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SOTOČJE (ISSN 1580 - 0547) je priloga Gorenjskega
glasaoobčiniMedvode.PrilogopripravljaGorenjskiglas,
d. o. o., Kranj, Bleiweisova cesta 4, s sodelavci: Peter
Košenina,BoštjanLuštrik,BorisPrimožič inFranciRoz-
man.Odgovornaurednica:MarijaVolčjak,urednicaprilo-
geMatejaRant (mateja.rant@g-glas.si).Oglasno trženje:
Mateja Žvižaj, telefon: 04/201-42-48, 041/962 143,
telefaks:04/201-42-13.E-pošta: info@g-glas.si.Delovni
čas:ponedeljek,torek,četrtekinpetekod7.do15.ure,
sredaod7.do16.ure,sobote,nedelje inpraznikizapr-
to.PripravazatiskGorenjskiglas,d.o.o.,Kranj;Tisk:
Tiskarna Littera picta, d. o. o. SOTOČJE številka 2 je
priloga21.številkeGorenjskegaglasa,14.marca2014.V
nakladi5500izvodovjodobijovsagospodinjstvavobčini
Medvodebrezplačno.
ObčinaMedvode,C.komandantaStaneta12,Medvode

Sotočjejerednaprilogačasopisa

Gorenjskiglasjeosrednjigorenjskičasopiszbogato
tradicijo, ki neprekinjeno izhaja že od leta 1947,
njegovi zametki pa segajo v daljnje leto 1900. Je
poltednik, ki izhaja ob torkih inpetkih, vnakladi22
tisoč izvodov. Je neodvisen, politično uravnotežen
časopisznovicami,predvsemzvsehpodročijživlje-
nja indelaGorenjcev,pa tudi širše.Pišemoovsem,
karljudizanima,alikotpravimo:Gorenjski glas za vas 
be le ži čas. V do brem in sla bem.
Če vas poleg branja Sotočja zanimajo tudi novice
izvseGorenjske,vasvabimoknaročilu.Kotnovemu
naročnikuvambomoprvetrimesecečasopisprinesli
brezplačno (če boste naš naročnik vsaj eno leto) in
vaspresenetilizdarilomterzdrugimiugodnostmi.
Do bro doš li v druž bi na roč ni kov Go renj ske ga gla sa.

Nanaslovnici:Pomladprihaja...
Foto:PeterKošenina

NA RO ČAM                                       
                                                                  
Ime in pri imek:

Na slov:

 Pod pis:

So gla šam, da mi Go renj ski glas lah ko po ši lja 
ob ve sti la, an ke te ipd.    

                 DA          NE
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Delovničas:
Pon.–PeT.:9.–18.ure
soBoTa:9.–12.ure

oDKUPUJeMo
vsevRsTeZlaTa

seškovac.9
1215Medvode,
tel.:01/3611694 

www.zlatarstvo-trtnik.si
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veliKaiZBiRa
PoRočniH
PRsTanov!

TomaŽ LušTrek, s.p.
Ladja 30, medvode
TeL.: 01/36 - 17 - 500

AVTOKLEPARSTVO  
AVTOMEHANIKA
AVTOLIČARSTVO  

VULKANIZERSTVO
AVTOOPTIKA

 
 
 AKcIjSKA PONUdbA 

LETNIH AVTOPLAšČEV
Več na 

www.avtoservis-lustrek.si

delovni čas vulkanizerske 
delavnice v marcu in aprilu:

Pon.-pet. 7.30-11.30  in 
13.00-18.00

Sobota: 8.00 do 11.30

prodaja od vrat do vrat

Dobnikar Bojan s.p. 
Verje 1, 1215 Medvode

gsm: 041/831-186
e-mail: bojan.dobnikar@gmail.com

Kvalitetni izdelki, 
možnost izdelave po meri

brezplačno krajšanje 
kupljenega blaga

Obiščemo vas tudi na vašem domu
Ob nakupu nad 50 e -15% popust

Na zalogi tudi usNjeNi Natikači

ktv
kabelska televizija medvode
cesta komandanta staneta 12, 1215 medvode 
telefon: 01 36 19 580,  telefax: 01 36 19 584
e-pošta: info@tv-m.si, http://www.tv-m.si

2let

22 let 

22 let 

22 let 

22 let 

informativnega programa

nepristranskih informacij

poti od analogne do digitalne slike

televizijske produkcije za majhne
            oglaševalce in velika podjetja

2
Vse dni v letu. Vedno za vas

Poleg pestre izbire televizijskih in radijskih programov 
imajo narocniki KTV Medvode možnost priklopa na 
hiter kabelski internet ,  s posebej ugodno ceno pri
naroè i lu  “ t ro jèka” .  Skrb imo za pest ro  programsko 
ponudbo, ki je tako v analogni kot tudi v digitalni obliki. 
P renašamo vse  na jnove jše  p rograme,  vk l j ucno  z  
e k s k l u z i v n i m i  p r o g r a m i ,  k i  j i h  l a h k o  s p r e j e m a t e  
s a m o  p r e k o  k a b e l s k i h  s i s t e m o v .
Za naroèilo kabelske TV poklièitev EVJ na: 03 56 57 150
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Splača se biti 
naročnik 
Gorenjskega glasa

Pokličite 04/201 42 41 
ali pišite: 
narocnine@g-glas.si
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Bi bili radi še boljši ljubimci ? 
www.sextablete.si 

 NA VOLJO BREZ RECEPTA      - NARAVNO IN ZA VSA LETA 
 
 
 
 
4 tablete +  1 brezplačno   = 30,60 EUR  
9 tablet   +  3 brezplačno   = 58,14 EUR (za 12 tablet)    
13 tablet +  7 brezplačno   = 82,62 EUR (za 20 tablet ) 

 
Kako lahko pride do trajnega povečanja ? 

www.penistablete.si 
-  ANONIMNA DOSTAVA V 24 URAH  - BREZ STRAN. UČINKOV 

 
 
 

 
10 tablet                            = 32,74 EUR  
20 tablet + 4 brezplačno  =  63,51 EUR (za 24 tablet) 
30 tablet + 10 brezplačno =  93,30 EUR  (za 40 tablet) 
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Vse cene so maloprodajne z DDV.

DISKONT
Kranj, Savska loka 21/c
(zraven bivše Planike)

T: 04/ 20 10 590
Odprto: pon.–pet. od 7. do 17. ure

sobota od 7. do 12. ure
Davidov hram d.o.o., Loke 37, 3333 Ljubno ob Savinji

UgODNOSTI Našega  
DISKONTa

Vse cene so maloprodajne z DDV.

PIRINa  
POLNOZRNaTa 
MOKa 

 1 kg  2,60 eUR

PšeNIČNa 
BeLa MOKa 
T-500 

 1 kg  0,49 eUR

PšeNIČNa  
POLNOZRNaTa 
MOKa 

 2 kg  1,32 eUR

aRašIDI SLaNI 
ROYaL'S 

 1 kg  3,53 eUR

SLaDKOR VIRO 

 1 kg  0,83 eUR

SIR eDaMeC  
ok. 1250 g    

 5,33/kg eUR

JaJČNe  
TeSTeNINe  
šIROKI  
ReZaNCI 

 500 g 1,26 eUR

PIRINe  
TeSTeNINe  
šIROKI  
ReZaNCI 

 500 g  1,45 eUR

MLeKO DUKaT  
3,8 % HDPe 

 1 l  0,76 eUR
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Prireditve

PRIREDITVE MAREC 2014
DAN in DATUM KRAJ in ČAS NASLOV PRIREDITVE ORGANIZATOR INFO

Petek, 
14. 3. 2014

Klub Jedro,
ob 20. uri

Potopisno predavanje: 
Maroko JZKM Medvode 361 50 48

E: info@kmmedvode.si
Petek, sobota 

in nedelja,
14., 15., 

16. 3. 2014

Rojstna hiša Jakoba 
Aljaža,  Zavrh 2,

ob 19. uri

Emonska lepotica
Likovna razstava in predstavitev 

zgodbe
Ivana Sivca

KUD JaReM 031 626 855
E: kud.jarem@gmail.com

Nedelja,
16. 3. 2014

Dom krajanov Sora,
ob 19. uri

Dohodnina
Komedija KUD Smlednik 031 241 913

Torek, 
18. 3. 2014

Zbor izletnikov pred 
BC Medvode 

Mladinski odsek vabi na:
Mrzlica /1122 m/
Posavsko hribovje

Vodita:
Mateja Curk in Alenka Jenko

PD Medvode

Prijave sprejema do srede pred izletom 
Mateja Curk,

059 715 259, 041 873 514
E: mateja.curk@gmail.com

www.planinskodrustvo-medvode.si

Torek, 
18. 3. 2014

Zbor izletnikov pred 
BC Medvode

Izletniški odsek vabi na:
Banjšice 

Banjška planota
Vodita:

Vili Luštrek in Boštjan Jesih 

PD Medvode

Prijave sprejema do petka pred izletom
g. Jože Kršinar,

361 32 30
041 582 208

www.planinskodrustvo-medvode.si

Torek, 
18. 3. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 17. uri

Pravljična ura z
ustvarjalno delavnico

za otroke od četrtega leta dalje
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Torek, 
18. 3. 2014

Škofjeloška c. 12, 
ob 19. uri

Povrnitev izgubljene energije 
iz preteklosti

Zdravljenje osebnostnih blokad
Magičnost gibanja 031 669 824

E: sever.dario@gmail.com

Torek, 
18. 3. 2014

Odhod ob
9. uri izpred 

DU Medvode

Izlet DU Medvode:
Kranjski rak – Kranjska reber - 

Črnivec
(4 ure lahke hoje, lahko sneg)

DU Medvode
041 390 456

E: drustvo.upokojencev.medvode@
amis.net

Torek, 
18.03.2014

Klub Jedro, 
ob 19.30

Osnovni gledališki tečaj,
predstavila ga bo 

Nadja Strajnar Zadnik
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Sreda, 
19. 03.2014

Knjižnica Medvode,
ob 19.30 Predavanje Kaj še Čakate?! Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Četrtek, 20. 3. 
2014

Kulturni dom 
Medvode,
ob 10. uri

Kongres kmečkih žena JZKM Medvode 361 50 48
E: info@mmedvode.si

Četrtek, 20. 3. 
2014

Knjižnica Medvode,
ob 18. uri Knjižni večer s Tilko Jamnik Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Petek, 21. 3. 
2014

Klub Jedro, 
ob 20. uri

Koncert:
Zaria, Rusty Swords, 

Morana
JZKM Medvode 361 50 48

E: info@mmedvode.si

Sobota, 22. 3. 
2014

Dom krajanov 
Pirniče,

ob 16. in 17.30
Pozdrav Pomladi Zavod Baletna šola 

Stevens
362 16 17

E: stevens.vrhovec@gmail.com

Sobota in 
nedelja, 22. in 

23. 3. 2014

Rojstna hiša Jakoba 
Aljaža,  Zavrh 2,

ob 10. uri

Emonska lepotica
Likovna razstava KUD JaReM 031 626 855

E: kud.jarem@gmail.com

Nedelja, 
23. 3. 2014

Kulturni dom Pirniče,
ob 18.30

Dobrodelni koncert ob 
materinskem dnevu

Mladinska skupina 
Pirniče

041 973 224
E: lukacukajne@gmail.com

Ponedeljek, 
24. 3. 2014

Kulturni dom 
Medvode,
ob 10. uri

Peter in volk @ Harlekin 
serenada

Zavod Baletna šola 
Stevens

362 16 17
E: stevens.vrhovec@gmail.com

Torek, 
25. 3. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 17. uri

Pravljična ura z
ustvarjalno delavnico

za otroke od četrtega leta dalje
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Torek, 
25. 3. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 19.30

Aljaž Hamberger:
Predavanje Zdrava prehrana:

enostavno in praktično
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Sreda, 
26. 3. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 19.30

Otvoritev slikarske razstave:
Judita Muc Žnidaršič Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�



5

Prireditve

Petek,  
28. 3. 2014

Kulturni dom Pirniče,
ob 19.30

Matjaž Zupančič:
Bolje tič v roki kot tat na strehi,

komedija absurda.
KUD Pirniče 031 452 772

E: info@kud-pirnice.si

Sobota,  
29. 3. 2014

Kulturni dom 
Medvode,
ob 8. uri

Ribniška družina Medvode 
Občni zbor JZKM Medvode 361 50 48

E: info@mmedvode.si

Sobota in 
nedelja,

29. in 30. 3. 
2014

Rojstna hiša Jakoba 
Aljaža,  Zavrh 2,

ob 10. uri

Emonska lepotica
Likovna razstava KUD JaReM 031 626 855

E: kud.jarem@gmail.com

Nedelja,  
30. 3. 2014

Kulturni dom Pirniče, 
ob 18. uri

Še pomnite, tovariši
Koncert MPZ Tacen in večer 

partizanske poezije
KUD Pirniče

041 776 735,
031 352 772

E: info@kud-pirnice.si

Torek,  
1. 4. 2014

Odhod ob
9. uri izpred 

DU Medvode

Izlet DU Medvode:
Polhov Gradec – Grmada – Topol 

- Ločnice
(4 ure lahke hoje)

DU Medvode 041 390 456
E: drustvo.upokojencev.medvode@amis.net

Torek,  
1. 4. 2014

Knjižnica Medvode, 
ob 17. uri

Pravljična ura z
ustvarjalno delavnico

za otroke od četrtega leta dalje
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Sreda,  
2. 4. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 19.30

Potopisno predavanje:  
Indija Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Petek,  
4. 4. 2014

Kulturni dom 
Smlednik,
ob 20. uri 

Koncert Veseli večer med 
občani KUD Smlednik 040 463 501

E: kud@smlednik.si

Sobota in 
nedelja, 

5. in 6. 4. 2014

Rojstna hiša Jakoba 
Aljaža,  Zavrh 2,

ob 9. uri

Emonska lepotica
Likovna razstava KUD JaReM 031 626 855

E: kud.jarem@gmail.com

Torek,  
8. 4. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 17. uri

Pravljična ura z
ustvarjalno delavnico

za otroke od četrtega leta dalje
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Sreda,  
9.  4. 2014

Knjižnica Medvode,
ob 19.30

Predstavitev knjige:
Ogenj, rit in kače niso za 

igrače
Knjižnica Medvode

Knjižnica Medvode
361 30 53

E: vesna.gomboc@knjiznica-medvode.si
www.knjiznica-medvode.si

Petek,
11. 4. 2014

Zbor izletnikov pred 
BC Medvode

Seniorska skupina vabi na:
Suhi vrh /1313 m/

Nanos
Vodita:

Marjana Jelen in Andreja Kuralt

PD Medvode

Prijave sprejema do ponedeljka pred 
izletom

ga. Andreja Kuralt,
031 750 558

www.planinskodrustvo-medvode.si

Petek,  
11. 4. 2014

Medvode,
ob 19.30

Premiera gledališke predstave 
UJET PRAVI ČAS

(David Ives)
KUD Fofité 041 298 485

E: jure.galicicmail.com

Vsi, ki želite najaviti prireditve in razne dogodke v koledarju prireditev, se lahko obrnete na Turistično informacijski center Medvode (TIC Medvode). 
Za objavo v: 
   •  Redni številki Sotočja, ki izide drugi petek v mesecu, 
   •  ter objavo na spletni strani www.tzm.si, www.medvode.si, www.tv-m.si
je potrebno oddati obvestilo o dogodku do 30. v mesecu, na naslov: TIC Medvode, Cesta ob Sori, PAVILJON 1, 1215 Medvode ali preko 
SPLETNEGA OBRAZCA na naslovu: http://www.tzm.si/obrazecprireditve.php 
 Za več informacij se obrnite na TIC Medvode. 01/ 361 43 46 ali 041 378 050

OKREPČEVALNICA VILI
Avtokamp Smlednik v Dragočajni

V MESECU APRILU 
VABLJENI NA 

OCVRTE POSTRVI 
VSAKO SOBOTO 

IN NEDELJO 
OD 12. DO 20. URE.

Tel. 040/22 19 45
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Bralec nas je s foto-
grafijo opozoril na 
vandale, ki se »zna-
šajo« nad koši za 
pasje iztrebke. Obči-
na jih je v preteklosti 
namestila kar nekaj 
po vsem kraju, a jih 
je vandalom precej že 
uspelo uničiti.

Vandali nad 
koše za pasje 

iztrebke
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Občina

Kako ste izpeljali organizacijsko in kad-
rovsko preoblikovanje zavoda?

»Lani so občinski svetniki sprejeli spremem-
be in dopolnitve odloka o ustanovitvi javnega 
zavoda za šport in turizem, v katerem so se 
dodatno definirale naloge oziroma dejavnosti 
zavoda na področju turizma. Spremenila so se 
tudi določila glede sestave sveta zavoda, tako 
da imamo zdaj dva strokovna sveta, enega za 
šport in drugega za turizem. V odloku je tudi 
navedeno, da s prvim januarjem prevzamemo 
še naloge na področju turizma in upravljanje 
Turistično informacijskega centra Medvode.«

Ste na ta račun upravičeni tudi do dodat-
nih sredstev iz proračuna?

»Z Občino smo podpisali pogodbo o sofi-
nanciranju programov na področju turizma, za 
kar smo letos prejeli 35 tisoč evrov. Večina teh 
sredstev je namenjenih za delovanje turistično 
informacijskega centra.«

Kako boste uresničevali ostale naloge s 
področja turizma – na vaši spletni strani 
recimo še ni zaslediti, da pod vaše okrilje 
sodi tudi turizem?

»Koncept postavitve organizacije zavoda kot 
celote moramo še dodelati oziroma rekonstrui-
rati. V okviru tega bomo spremenili tudi splet-
no stran, registrirano pa imamo že tudi domeno 
medvode.info, kjer bo združen predstavitveni 
del Občine Medvode kot zbir vseh informacij 
o občini, ki mu bomo dodali še turistični del, 
ki bo med drugim zajemal napovednik vseh 
dogodkov oziroma novic po segmentih družbe-
nih dejavnosti – šport, kultura, izobraževanje, 
turizem … To spletno stran bomo postavili na 
novo, za podlago pa bo sedanja spletna stran 
Turistične zveze Medvode.«

Kako boste porazdelili nove naloge – načr-
tujete tudi nove zaposlitve v okviru zavoda?

»Reorganizacija je predvidena na finančni, 
kadrovski in materialni ravni. Finančni del 
smo že uredili, z januarjem smo prevzeli v 
upravljanje tudi turistično informacijski cen-
ter, kadrovski del pa je še v pripravi. Do konca 
leta smo morali pripraviti nov statut zavoda, za 
katerega smo pretekli teden prejeli tudi sogla-
sje Občine. Statut predstavlja pravno podlago 
za pripravo novega pravilnika o organizaciji 
dela in sistematizaciji delovnih mest. Ob tem je 
treba poudariti, da nismo nov zavod, z odlokom 
so na nas prenesli zgolj dodatno dejavnost ozi-
roma se je ta dejavnost natančneje definirala. 

Že prej so namreč pod naše okrilje sodile pri-
reditve, tako da smo bili vpeti tudi v področje 
turizma oziroma delovanje turistično informa-
cijskega centra. Zdaj je Občina vse to zgolj pre-
nesla na javni zavod, prevzeli smo tudi naloge 
Turistične zveze Medvode.«

V turizmu se je doslej vse več ali manj 
odvijalo na prostovoljni ravni. Kako boste 
to področje organizirali v okviru zavoda? 

»Mi bomo z novo sistematizacijo postavili 
kadrovsko shemo v zavodu in v skladu s tem 
moramo pridobiti še soglasje Občine za zapo-
slovanje novega kadra. Upam, da bomo letos 
dobili soglasje za zaposlitev strokovnega dela-
vca na področju turizma. Ko bomo imeli prav-
no podlago, se pravi da bomo imeli soglasje 
Občine in finančna sredstva, bomo pripravili 
javni razpis. V turistično informacijskem cen-
tru pa bosta še naprej delala zunanja sodelavca, 
saj ni sredstev za redne zaposlitve.«

Katere bodo prednostne naloge po preobli-
kovanju zavoda?

»Svet zavoda je sprejel program dela in finan-
čni načrt za letos, v katerem smo opredelili vse 
naloge in dejavnosti na vseh področjih, torej na 
področju upravljanja s športno infrastrukturo, 
se pravi športne dvorane in nordijskega centra, 
na področju strokovnega dela v športu in na 
projektih, ki jih je Občina opredelila kot javno 
službo – to so počitniški programi za otroke, ki 
jih izvajamo v sodelovanju z javnim zavodom 
za kulturo in mladino ter vrtcem. Potem so tu 
javne prireditve, ki jih pripravljamo pod našim 
okriljem, to sta dvodnevno pustovanje in sil-
vestrovanje ter večer športa. Zdaj pa smo pre-
vzeli še segment turizma, kjer smo v prvi fazi 
prevzeli upravljanje turistično informacijskega 
centra, kjer nas še čaka prenos nekaterih nalog. 
Sledilo bo nadgrajevanje ponudbe v centru. Na 
področju turizma smo predvideli še projekte, 
ki jih bomo izvajali v sodelovanju s Turistično 
zvezo Medvode. Skupaj smo sodelovali na sej-
mu Alpe-Adria, turizem in prosti čas, skupaj 
bomo izvedli še dva projekta, to sta Moja deže-
la – lepa in gostoljubna ter Prižig novoletnih 
luči. Razen tega bomo sodelovali s turističnimi 
društvi oziroma stalnimi turističnimi ponu-
dniki v Medvodah, kot so turistične kmetije, 
proizvajalci domače obrti in podobno ...«

Kateri pa bo vaš glavni cilj na področju 
turizma?

»Glavno, kar smo si zastavili, je, da na podro-
čju turizma oblikujemo neko celostno podobo 
ter da vse, kar imamo, primerno zberemo na 
spletni strani medvode.info, ki bo namenjena 
dvema vrstama uporabnikov. Najpomembnejši 
bodo domači uporabniki, ki bodo lahko dobi-
li vse informacije o Medvodah in dogajanju 
v občini, precej koristnih informacij pa bodo 
našli še obiskovalci iz drugih krajev iz Sloveni-
je in tujine. Vse skupaj bomo torej najprej zbrali 
na enem mestu v elektronski obliki, v nasled-

Turizem pod okrilje javnega zavoda
S prvim januarjem so dejavnost zavoda za šport in prireditve v Medvodah razširili na področje turizma. 
Dejavnosti in prednostne naloge tako preoblikovanega Zavoda za šport in turizem Medvode je predstavil 

njegov direktor Sašo Bratuš.

Sašo Bratuš

Tudi turistično informacijski center odslej sodi pod Zavod za šport in turizem Medvode.
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njih korakih pa sledi še oblikovanje novega 
tiskanega promocijskega materiala. Primarno 
torej prevzemamo, kar že imamo v turizmu, 
obenem pa poskušamo to nadgraditi.«

Kje torej vidite glavne priložnosti na pod-
ročju turizma v Medvodah?

»Dejstvo je, da je to najhitreje rastoča gospo-
darska panoga v Sloveniji in potencial na tem 
področju obstaja tudi v Medvodah. V Medvo-
dah imamo slovenske bisere, ki pa so mogoče 
premalo izpostavljeni oziroma izkoriščeni. 
Marsikaj lahko ponudimo tako domačim kot 
tujim gostom, a v tem začetnem koraku je treba 
programe zasnovati na enodnevni ponudbi, ker 
prenočitvenih kapacitet nimamo.«

Mateja Rant, 
foto: Matic Zorman, Peter Košenina

Nordijski center Bonovec Medvode je letos 
obratoval le nekaj dni, saj naravnega snega 
ni bilo, prav tako pa niti temperature niso 
bile primerne za umetno zasneževanje, je 
pojasnil Sašo Bratuš. Vendar kljub temu 
niso imeli pretiranega izpada prihodkov, 
saj stroški priprave centra za zagon niso 
bili tako visoki, je poudaril Sašo Bratuš. Del 
sredstev za delovanje nordijskega centra 
jim sicer iz proračuna nameni tudi Občina.

Iz preteklosti v prihodnost ...

Na mestu, kjer so se ljudje pred 2. svetovno vojno (fotografija je iz leta 1938) še 
sončili in kopali v reki Sori ...

... bodo v prihodnje pred občinsko stavbo in knjižnico uredili mestno središče z 
vodnjakom in stolpom z uro.

Središče Medvod konec 19. stoletja – Letovišče med vodami, celo s teniškim 
igriščem in visoko družbo

V bližnji prihodnosti bodo na tem mestu uredili mestno središče s parkom.

OBČINA MEDVODE
ŽUPAN
Cesta komandanta Staneta 12
1215 Medvode

RA ZPIS
Občina Medvode razpisuje oddajo kmetijskega zemljišča za skupnostno urbano vrtnarjenje 
v namen samooskrbe prebivalcev Občine Medvode s hrano.

Na parc. št. 262/10 v izmeri 3954 m2 in parc. št. 262/12 v izmeri 3657 m2, k.o. Medvode, 
v neposredni bližini krožišča pri Zdravstvenem domu Medvode na Svetju je možno v najem 
dobiti zemljišče v velikosti od 50 m2 do 100 m2 za obdelovanje in pridelovanje vrtnin.

Vsi zainteresirani 
naj svoje prijave oddajo  
na Občino Medvode, 
tel.: 01 361 95 13, 
Mirjam.

 Stanislav Žagar,
 župan

(od 50m2
do 100m2)

dostopna pot

kmetijsko mehanizacijo)

urbano vrtnarjenje - samooskrba s hrano
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»Lahko rečemo, da v naši kra-
jevni skupnosti nimamo kakšnih 
resnih težav. Seveda bi bilo treba 
urediti še kakšno lokalno cesto, 
ampak to je včasih težava tudi 
zaradi nasprotovanja lastnikov 
zemljišč,« je poudarila Vida Bališ, 
ki je skupaj z drugimi člani sveta 
krajevne skupnosti občinske svet-
nike popeljala na ogled kraja, saj 
se jim je predsednik sveta Drago 
Kopač zaradi bolezni pridružil le 
za krajši čas. 

Občinske svetnike so med dru-
gim opozorili, da imajo v kraju 
že deset let speljan primarni vod 
kanalizacije, kljub temu pa vsa 
gospodinjstva še vedno niso pri-
ključena na kanalizacijo. »Zato bi 
želeli, da se to čim prej uredi,« je 
poudarila Vida Bališ. Svetnikom 
so predstavili tudi načrte, ki jih 
imajo s prostori krajevne skupno-
sti. V njih bi namreč radi uredi-
li muzej, namenjen predvsem 
mladim, ki bi v njem skozi igro 
na eksponatih spoznavali, kako 
sta bila življenje in delo vide-
ti nekoč. V prostorih krajevne 
skupnosti namreč hranijo zbirko 
starega kmečkega orodja, ki ga je 
Občini odstopil Janez Svoljšak. 
»Krajevna skupnost je z Občino 
podpisala pogodbo o najemu. Ko 
bo Občina zbrala vsa potrebna 
soglasja za pridobitev gradbene-
ga dovoljenja, bodo sredstva za 
ureditev muzeja poskušali dobiti 
tudi prek razpisov,« je pojasnila 
Vida Bališ. Ustavili so se tudi 
pri gradu v Goričanah, ki ostaja 
ponos kraja, a krajanom in dru-
gim obiskovalcem nedostopen. 
»Ne zdi se nam prav, da ga vsaj v 
enem delu ne odprejo za javnost, 

kot je bilo to včasih,« je razložila 
Vida Bališ in dodala, da sploh ne 
najdejo sogovornika za to. »Edini 
odgovor doslej je bil, da je to zase-
bna oziroma cerkvena lastnina.« 

Svetniki so si ob svojem obisku 
ogledali tudi lani obnovljeno vod-
no korito sredi vasi, ob čemer je 
Vida Bališ spomnila, da so imeli v 
Vašah med prvimi v občini vodo-
vod, in sicer že leta 1924. V novem 
proizvodnem obratu so obiskali 
še podjetnika Francija Jarca, na 
koncu pa je Vida Bališ občinske 
svetnike še opozorila na dejstvo, 
da v kraju nimajo ne vrtca ne šole, 
pogrešajo tudi cerkev in trgovino. 

Mateja Rant,  
foto: Primož Pičulin

Na zadnji obisk v Goričane
Občinski svetniki so v začetku marca končali obiske po krajevnih skupnostih v tem mandatu,  

ko so kot zadnjo obiskali še krajevno skupnost Vaše – Goričane.

Občina

Kot zadnjo v tem mandatu so občinski svetniki obiskali KS Vaše – Goričane.

Med drugim so se ustavili tudi pri podjetniku Franciju Jarcu.

VPIS V VRTEC MEDVODE
ZA ŠOLSKO LETO 2014/2015

Vrtec Medvode vabi starše  
predšolskih otrok k vpisu otrok v naslednje 

programe predšolske vzgoje:

DNEVNI PROGRAM (6-9 UR) in

NOVO: PRILAGOJEN PROGRAM ZA 
OTROKE S POSEBNIMI POTREBAMI

VPIS BO POTEKAL do 31. 3. 2014.

Obrazec vpisnega lista s prilogami lahko oddate  
po pošti ali na upravi Vrtca, Ostrovrharjeva ulica 2,  

1215 Medvode,

vsak dan od 8.00 do 14.00 ure,  
ob sredah do 16.00 ure.

Obrazec za vpis lahko dobite na upravi vrtca  
ali na spletni strani Vrtca Medvode.

Oddelek s prilagojenim programom se bo izvajal,  
če bodo prijavljeni trije otroci ali več.

Informacije na telefonskih številkah  
01 361 90 98 in 01 361 90 90.

VLJUDNO VABLJENI!
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Po podatkih ljubljanske območne enote Zavo-
da za gozdove Slovenije je zaradi žledoloma na 
območju GGE Medvode po površini močneje 
poškodovanih 1830 hektarov zasebnih in 137 
hektarov državnih gozdov. Iglavcev, poškodo-
vanih do te mere, da jih je potrebno posekati, je 
15.300 kubičnih metrov, listavcev pa je za posek 
predvidenih 71.500 kubičnih metrov. Obnova 
gozda bo potrebna na okrog šestdesetih hektarih 
površin, površin, kjer bo potrebno izvesti goz-
dno higieno, kar pomeni pretežno pospravilo 
vrhov iglavcev, pa je okoli 100 hektarov.

Sredi februarja so po besedah revirne goz-
darke Nataše Sterle izdali generalno odločbo 
za celoten revir Medvode, kar pomeni, da na 
terenu ne bodo označevali drevja za posek in 
izdajali individualnih odločb posameznim 
lastnikom. Preden lastnik začne izvajati dela 
v gozdu, je opozorila, jo mora poklicati na 
telefonsko številko 041 657 259. Prednostno 
morajo lastniki zagotoviti prevoznost gozdnih 
vlak ter iz vodotokov pobrati les in vejevje, da 
ne pride do zajezitve. Odstraniti je treba tudi 
drevje, ki je poškodovano in ogroža objekte ali 
drugo infrastrukturo. Rok za spravilo iglavcev 
je 15. maj, za spravilo listavcev pa imajo last-
niki čas do decembra 2016. Roki se bodo lahko 
tudi podaljšali, če bodo obstajali upravičeni 
razlogi in ne bo napada lubadarja, je razložila 
Nataša Sterle. Mnoge lastnike ob tem zanima, 
ali za prevoz gozdnih lesnih sortimentov potre-
bujejo prevoznice, zato je pojasnila, da je vlada 
sprejela moratorij na prevoznice do konca apri-
la prihodnje leto. Za sečnjo v svojem gozdu, je 
razložila, lastnik ne potrebuje tečaja za varno 
delo z motorno žago, kljub temu pa ga priporo-
ča, in sicer zlasti dvodnevni tečaj, pri katerem 
se tečajnike prvi dan seznani s teorijo sečnje 

in pravilnim vzdrževanjem motorne žage, dru-
gi dan pa vsak tečajnik ob inštruktorju podre 
dve drevesi in ju skroji. »Triurni tečaji, ki so se 
pojavili, preprosto ne morejo zajeti vsega, kar 
je pomembno za varno delo z motorno žago,« je 
ob tem opozorila Nataša Sterle in dodala, da pa 
je tečaj obvezen, ko gre za medsosedsko pomoč 
in torej delo v sosedovem gozdu. Na podlagi 
interventnega zakona obiskovalci gozdov do 
konca decembra 2016 v gozd dostopajo na last-
no odgovornost, kljub temu pa je naloga izva-
jalcev sanacijskih del v gozdu, da morebitne 
obiskovalce na sečnjo in spravilo lesa obvestijo 
recimo z informativnimi tablami.

Čeprav je financiranje in vzdrževanje goz-
dnih vlak izključno naloga lastnikov gozdov, 
je občina Medvode namenila interventna sred-
stva za potrebe sanacij gozdnih vlak, in sicer 
tako, da je po hitrem postopku izbrala izvajal-
ca, ki bo po prioriteti vzpostavljal prevoznost 
obstoječih primarnih vlak v območjih največje 
poškodovanosti, a le do porabe sredstev. Glede 
na pogosta vprašanja je Nataša Sterle še pojas-
nila, da revirni gozdar ni pristojen za določanje 
mej parcel, zato morajo to rešiti lastniki sami. 

Mateja Rant, foto: Peter Košenina

Do sredine maja rok za  
spravilo iglavcev

Po prvih ocenah je na območju Gozdnogospodarske enote (GGE) Medvode žledolom močneje  
poškodoval 1967 hektarov gozdov, kar predstavlja dve tretjini celotnega revirja.

Na območju gozdnogospodarske enote Medvode je 
žledolom močneje poškodoval kar dve tretjini revirja.

KOMISIJA ZA PRIZNANJA Številka: 033-1/2014-1
Občine Medvode Datum: 10. 1. 2014

Komisija za priznanja Občine Medvode vabi posameznike, skupine občanov, podjetja, zavode, društva,  
druge organizacije in skupnosti z območja občine Medvode, da predlagajo

KANDIDATE ZA OBČINSKA PRIZNANJA
Priznanja Občine Medvode so:
- naziv častni občan Občine Medvode,
- plaketa Občine Medvode,
- medalja Občine Medvode.

Naziv častni občan Občine Medvode se podeljuje posameznikom, 
ki so z izjemnim delovanjem in stvaritvami na posameznih podro-
čjih družbenega življenja in dela pomembno prispevali k ugledu in 
napredku občine oziroma širše skupnosti. Naziv častni občan se ne 
more podeliti po smrti.

Plaketa Občine Medvode se podeljuje za dosežke in dolgoletno izje-
mno uspešno delo na področju gospodarstva, družbenih in drugih 
dejavnosti v občini, ki so bistveno prispevali k dvigu kvalitete življenja 
na območju Občine Medvode. Plaketa Občine Medvode se podeljuje 
tudi za enkratne izjemne dosežke na posameznih področjih življenja 
in dela in posameznikom za njihovo življenjsko delo oziroma ob njiho-
vih visokih jubilejih. Plaketa Občine Medvode se podeljuje občanom 
občine Medvode, drugim državljanom RS in tudi tujim državljanom 
ter skupinam državljanov, pravnim osebam in drugim organizacijam.

Medalja Občine Medvode se podeljuje posameznikom, podjetjem, 
organizacijam in skupnostim za posamezna družbeno koristna dela, 

za delovne in druge velike uspehe, dosežene v humanitarnih akci-
jah, zlasti pri reševanju življenj in preprečevanju škode na premože-
nju. Če se medalja podeli kot spominska medalja, se podeli vidnej-
šim znanstvenim, kulturnim in drugim ustvarjalcem ter vidnim javnim 
delavcem, ki obiščejo občino. 

Pisne predloge sprejema Komisija za priznanja, Cesta komandanta 
Staneta 12, 1215 Medvode. Ovojnica mora biti zaprta, z oznako 
»NE ODPIRAJ – KANDIDATI ZA PRIZNANJA«. Predloge sprejema 
komisija do vključno 21. 3. 2014 in morajo vsebovati:
-  osebne podatke predlaganega kandidata (ime in priimek, datum in 

kraj rojstva, kraj stalnega prebivališča, zaposlitev) ali naziv in sedež 
podjetja, organizacije, društva …

-  soglasje kandidata, da se s predlagano kandidaturo strinja, ozi-
roma izjava odgovorne osebe v podjetju, zavodu, društvu, drugih 
organizacijah in skupnostih,

- pisno utemeljitev predloga,
- ime in priimek ter naslov predlagatelja.

Komisija bo obravnavala samo popolne vloge. 

                                              Občina Medvode 
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Ljudje in dogodki

V projektu Leo, leo je lani po vsej Sloveniji sodelovalo prek osem-
sto otrok, letos pa so po besedah vodje projekta dr. Barbare Pregelj 
to število podvojili. Tako je tudi v Medvodah, kjer se je lani prek 
spoznavanja španskega jezika poglobljenega razumevanja besedil 
učilo 150 otrok, letos pa jih je že prek tristo. Špansko bralno značko 
bodo imeli otroci priložnost spoznati tudi v Knjižnici Medvode, kjer 
bodo pripravili tri delavnice. Prva bo že 18. marca, nato pa bosta 
sledili še po ena v aprilu in maju.

Delavnice so namenjene otrokom v starosti od treh do deset let, 
ki jih prek medkulturnih zmožnosti poskušajo navdušiti za branje. 
Na delavnicah zasledujejo dvojen cilj: otroke prek dvojezičnih knjig 
seznanjajo z jezikom, ki ga ne razumejo, obenem pa si znotraj zmož-
nosti posameznih otrok prizadevajo za dvig bralne pismenosti. Pri 
tem po besedah Barbare Pregelj uporabljajo strategijo španske avto-
rice Monserrat Sarto. »Razvila je bralno motivacijske strategije, ki 
temeljijo na konstruktivizmu oziroma gradnji pomenov. Izhaja iz 
tega, da je vsak učeči se svoj individuum in zato način razumeva-
nja prebranega besedila izhaja iz nas samih.« Strategije temeljijo na 
igranju, kar je za otroke pozitivna izkušnja. Pri tem izberejo strate-
gije, ki omogočajo več rešitev, tako da vsak lahko poišče svojo. S 
tem poglabljajo razumevanje prebranih besedil. Začnejo tako, da 
otrokom najprej preberejo pesem v španščini, nato pa poslušajo še 

zgodbo, prav tako v španščini. »Tako poslušajo jezik, ki ga ne razu-
mejo, a se ga trudijo razumeti, in prek tega dešifrirajo ključne bese-
de,« je pojasnila Barbara Pregelj. Temu pa potem sledijo strategije, s 
katerimi jih navajajo na lastno razmišljanje o tekstu, in tako težijo k 
temu, da poglobljeno razumejo besedilo. Mateja Rant

Otroke želijo navdušiti za branje
V okviru projekta Španske bralne značke Leo, leo bodo v Knjižnici Medvode pripravili tri delavnice za 

otroke, v katerih bodo prek spoznavanja španščine otroke spodbujali k branju.

Promotorka branja dr. Barbara Pregelj

Letošnjo razstavo, ki so jo v knjižnici pri-
pravile že tretje leto po vrsti, so naslovile Spet 
nekaj novega. Pletenje, kvačkanje in vezenje, 
s čimer so se ukvarjale v začetku njihovih 
skupnih druženj, zdaj namreč dopolnjujejo še 
z učenjem in osvajanjem novih tehnik izde-
lovanja uporabnih in okrasnih predmetov ter 

spoznavanjem novih sodobnih materialov, je 
razložila mentorica krožka za ročna dela in 
ustvarjalnih delavnic Majda Tratar. S svo-
jimi izdelki se na razstavi predstavlja vseh 
29 članic. Razstavo so letos prvič popestrile 
z modno revijo, na kateri so prav tako same 
predstavile svoje izdelke.

Ljubiteljice ročnih del se že leta zbirajo v 
okviru društva upokojencev. »V začetku smo 
predvsem pletle, kvačkale in vezle, a prihajale 
so nove članice in z njimi se je tradicija, znanje 
in ljubezen do ročnih del ohranjala in širila,« 
je pojasnila Majda Tratar in dodala, da so tako 
ročna dela postajala vse bolj raznovrstna, saj se 
danes na trgu dobijo materiali, ki jih pred leti 
niso niti poznale. Letos so tako med drugim 
znova spoznavale osnove polstenja volne in v 
tako nastalo tkanino »oblekle« dišeča mila. 
Prvič so se spoprijele tudi z vezenjem v tehniki 
rišelje. Kot je priznala Majda Tratar, je ta tehni-
ka precej zahtevna in zahteva veliko vaje, zato 
jo morajo še izboljšati. Naučile so se še kvačka-
nja nakita iz perlic, iz filca pa so šivale darilne 
vrečke, torbice in ovitke za mobilne telefone. 
»Pri tem smo res sprostile našo domišljijo. 
Malo pa smo se tudi poigrale in iz ostankov 
volne izdelale lasulje in lutke.« 

Na razstavi članice krožka prikažejo le del-
ček iz svoje bogate ustvarjalne dejavnosti, saj 
so aktivne skozi vse leto. Lani decembra so 
tako med drugim sodelovale tudi pri izdela-
vi voščilnic v medvoški knjižnici, tako da so 
skupaj izdelale prek tristo unikatnih voščil-
nic, kot vsako leto pa so tudi lani spletle in 
podarile skoraj dvesto copatk za medvoške 
novorojenčke. »Zavedamo se, da so različne 
dejavnosti v zrelih letih zelo pomembne in 
pomagajo ohranjati naše fizične in psihične 
sposobnosti,« je njihovo veselje do dela še ute-
meljila Majda Tratar. Mateja Rant

Spet prikazale nekaj novega
Članice skupine za ročna dela, ustvarjalne delavnice in slikanje, ki deluje v okviru društva upokojencev 

Medvode, so svoja dela tudi letos razstavile v medvoški knjižnici.

Majda Tratar ob razstavi izdelkov članic skupine za ročna dela in ustvarjalne delavnice pri Društvu 
upokojencev Medvode
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V Društvu upokojencev Medvode svojim čla-
nom, ki jih je ta čas 1147, ponujajo številne dejav-
nosti, s katerimi si lahko obogatijo jesen življenja. 
Poleg športa in telesne vadbe, izletov, ročnih del 
in ustvarjalnih delavnic se ukvarjajo tudi z glasbo 
in s petjem, se udeležujejo različnih tečajev ter 
gojijo socialno dejavnost in prostovoljstvo. »Že 
zdaj imamo v društvu toliko dejavnosti, da ne 
težimo k temu, da bi vsako leto dodajali še kaj 
novega,« je ob pregledu dela za preteklo leto zato 
ugotavljala predsednica društva Marija Tome.

Iz leta v leto pa se pozna vse večja socialna 
stiska upokojencev, saj je vse manj zanimanja 
za tiste dejavnosti, ki zahtevajo finančno sou-
deležbo članov, je poudarila Marija Tome. Tako 

morajo pogosto odpovedati načrtovane izlete, 
saj jim ne uspe napolniti avtobusa, zato pa je toli-
ko bolj priljubljeno pohodništvo. »To je zastonj, 
pa še ohranjamo zdravje s preživljanjem časa v 
naravi,« je kljub temu zadovoljna Marija Tome. 
Veseli jo tudi, da društvo vse bolj razpreda sode-
lovanje ne samo s sorodnimi društvi, ampak tudi 
z drugimi društvi, šolami in vrtci. Med starejši-
mi je zelo razvito tudi prostovoljstvo, pri čemer 
je Marija Tome poudarila, da prostovoljci nudijo 
le laično pomoč starejšim, tako da jim recimo 
kaj prinesejo iz trgovine ali lekarne, postorijo 
kaj na vrtu in podobno. S pomočjo vprašalnikov, 
v okviru katerih so analizirali potrebe starejših, 
so namreč ugotovili, da je na njihovem obmo-

čju kar 55 oseb, ki rabijo kakršnokoli pomoč. Te 
potrebe so obravnavali še skupaj s patronažno 
službo Zdravstvenega doma Medvode in med-
voškim centrom za socialno delo, ki starejšim 
zagotavljajo tudi strokovno pomoč. 

Na dobro počutje članov, je poudarila Marija 
Tome, vpliva tudi petje v pevskem zboru Son-
čna jesen, ki deluje četrto leto in je imel lani 
prek deset nastopov. Marija Tome in Mira Ple-
šec pa vodita še pevski zbor Čebelice v Centru 
starejših Medvode. Zelo dejavne so tudi članice 
krožka ročnih del in ustvarjalnih delavnic, vsa-
ko leto pa izdajo tudi eno številko Glasila Druš-
tva upokojencev Medvode. Lani je izšla že peta 
številka. Mateja Rant, foto: Peter Košenina

Vse bolj priljubljeno pohodništvo
Člani Društva upokojencev Medvode so se v začetku marca zbrali na rednem letnem občnem zboru.

Člani Društva upokojencev Medvode so se v začetku marca zbrali na rednem letnem občnem zboru.

V kletnih prostorih občine se vsak ponedeljek in petek zvečer zbirajo 
šahovski navdušenci, ki se v miru in tišini posvečajo tej »kraljevski« 
igri, kot jo radi imenujejo. »Ta čas smo v klubu v glavnem upokojenci, 
želeli pa bi, da se nam pridružijo tudi mlajši,« je pojasnil Tone Miklič iz 
Šahovskega kluba Medvode. Za igranje šaha bi radi navdušili tudi mla-
dino, zato so pripravljeni pomagati še pri organizaciji šahovskih krožkov 
po šolah. Šahovski klub Medvode, je pojasnil Miklič, je včasih štel precej 
več članov, zato so se lahko udeleževali tudi turnirjev, v zadnjih letih pa 
je ta dejavnost kar nekoliko zamrla. »Zdaj se nas dvakrat na teden zbere 
le štiri ali pet, zato včasih niti nimaš partnerja za igro.« Začnejo ob 18. 
uri, nato pa igrajo ponavadi do 21. ure. »Včasih pa smo igrali tudi do 
polnoči ali še dlje,« se nostalgično spomni Miklič. Tako si bistrijo um, 
pravi, saj šahovska igra zahteva precej miselnega napora. Ker jih je tako 
malo, letos niso kandidirali niti za sredstva na občinskem razpisu. Jim je 
pa prostore, v katerih se zbirajo, Občina odstopila brezplačno, a so ta čas 
videti precej zanemarjeno, saj so bili precej uničeni ob zadnjih poplavah. 
Ker bi v prihodnje v teh prostorih spet radi prirejali šahovske turnirje, si 
želijo, da bi jim jih v prihodnje uspelo obnoviti. Mateja Rant

Radi bi oživili šahovski krožek
Šahovski klub Medvode ta čas šteje le nekaj članov, zato bi želeli, da se jim pridružijo  

še novi ljubitelji te zanimive in zahtevne igre.

Pri igri šaha se je članom Šahovskega kluba Medvode mogoče pridružiti vsak 
ponedeljek in petek zvečer.
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FRANJO PETAČ s.p.
Servis in montaža ogrevalnih naprav

Pokličite 041-649-975!

Pooblaščeni servis za Buderus in 
DeDietrich ogrevalne sisteme.

Montaža toplotnih črpalk

Popolna predelava kurilnic z 
novejšimi ekonomičnimi sistemi.

1 . 0.201310
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S tem kuponom imate  
do 11. 4. 2014 10 % popusta  
na frizerske storitve.
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»Kakovost plesalcev je bila na res visoki 
ravni, saj so pripravili tehnično in stilsko 
dovršene nastope,« je po izbirnem tekmovan-
ju, ki se je odvijalo v Prešernovem gledališču 
v Kranju, pojasnila Nena Vrhovec Stevens. 
Na svetovno plesno tekmovanje Dance World 
Cup, ki bo v začetku julija na Portugalskem, 
odhaja sedem njihovih plesalk. Najstarejši 
učenci iz njihove šole pa so po končanem 
tekmovanju na odru Prešernovega gledali-
šča pripravili še baletni večer Peter in volk 
& Harlekin sereneda. 

Dance World Cup je plesno tekmovanje, na 
katerem tekmujejo učenci zasebnih šol, zavo-
dov, društev in klubov v različnih plesnih zvr-
steh. V Kranju so sodelovali učenci iz šestih 
slovenskih šol v različnih plesnih zvrsteh. Neni 
Vrhovec Stevens se zdi zanimivo, da ni preti-
ranega zanimanja za to tekmovanje, sploh ker 
v Sloveniji tovrstna tekmovanja organizirajo le 
vsaki dve leti. V klasičnem baletu jih je naj-
več sodelovalo prav iz njihove baletne šole in 
sedem se jih je uvrstilo tudi na svetovno tekmo-
vanje. Predstavile se bodo s štiri solo točkami, 
in sicer tri klasične variacije in ena moderna, 
razen tega pa bosta nastopila še otroški in mla-
dinski trio. Nena Vrhovec Stevens verjame, da 
se bodo predstavili v kar najlepši luči. »Obe 
skupini sta zelo močni, pozna se eno leto dela. 
Do julija pa bomo to še nadgradili,« obljublja. 

Njihovi najstarejši učenci so se nato pred-
stavili še na baletnem večeru. »Začelo se je s 
Petrom in volkom in duetom Adagio za godala 
v koreografiji Andrewa Stevensa, v katerem 
je z Evo Lasič plesal solist ljubljanske opere 
Kenta Jamamoto,« je razložila Nena Vrhovec 
Stevens. V drugem delu pa so prvič v Sloveniji 
uprizorili Harlekin serenado. »Po štiridesetih 
letih od uprizoritve tega baleta v Angliji ga je na 
oder pomagala postaviti Hazel Moore, ki je kot 
asistentka sodelovala že pri prvi uprizoritvi.« Z 
njo so plesalci vadili med božičnimi prazniki, 
nato pa je prišla še tik pred premiero. »Pose-
bej je pohvalila kostumografijo, za katero sta 
poskrbeli Renata Gričar in Štefanija Petač,« je 
poudarila Nena Vrhovec Stevens in dodala, da 

je glasba v obeh delih res prečudovita. Predsta-
vo zdaj uprizarjajo v jutranjih matinejah.

Baletna šola bo kot vsako leto tudi letos pri-
pravila še predstavo Pozdrav pomladi, ki bo v 
Pirničah 22. marca ob 16. in 17.30. V začetku 

aprila, se je pohvalila Nena Vrhovec Stevens, 
pa se bo 12 deklet iz njihove baletne šole udele-
žilo festivala v Sussexu, kamor so jih kot goste 
povabili organizatorji festivala. 

Mateja Rant, foto: Lidija Lapajnar

Harlekin prvič v Sloveniji
Baletni šoli Stevens so organizatorji Svetovnega plesnega pokala že drugič zaupali izbirno tekmovanje za 

Slovenijo. Po tekmovanju pa so njihovi plesalci pripravili še baletni večer.

V Kranju so se plesalci pomerili na izbirnem tekmovanju za svetovni plesni pokal.

Harlekin na odru Prešernovega gledališča.
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GEODETSKE MERITVE 041/499 703

T&G d.o.o.
Plemljeva ulica 2

1210 Ljubljana – Šentvid

• vris objekta
• ureditev meje
• parcelacija
• geodetski načrt
+ brezplačno svetovanje

Zupanc Matjaž s.p.
Zg. Pirniče 45 b, 1215 Medvode
tel.: 01/3621379, fax: 01/3621425
GSM: 041/646487
e-pošta: instalacije.zupanc@siol.net

Ogrevanje, sOlarna tehnika, tOplOtne črpalke

Ljubljana – Podjetje Peugeot Slovenija je na dogodku ob zak-
ljučku leta, organiziranem za koncesionarje, že tretjič podelil 
pri znanja najboljšim. V skrbi za čim boljše storitve za kupce in 
stranke je Peugeot poleg odlikovanj za kvaliteto na mednarodnem 
nivoju  uvedel letna priznanja tudi na nacionalni ravni.

Družinsko podjetje iz Rov pri Radomljah je Janez Rode s pomo-
čjo sina, ki danes uspešno vodi podjetje, in celotne družine ter 
strokovne ekipe sodelavcev razvil v enega največjih centrov Peu-
geot v Sloveniji. S popravilom in servisiranjem vozil Peugeot se 
ukvarjajo že štiri desetletja. Leta 1990 je podjetje svojo dejavnost 
razširilo še na prodajo novih in rabljenih vozil, leta 1994 pa odprlo 
nov sodoben prodajno-servisni center v domačem kraju. Dobro 
delo, kakovost storitev, zanesljivost in visok standard pri odnosih s 
strankami potrjuje niz priznanj, med njimi prestižno odlikovanje 
– prodajalec leta 2013. 

Peugeotov prodajalec leta je tisti, ki ve, da se odnos s stranko ne 
konča ob predaji vozila, tisti, ki ceni in ustrezno motivira ter nagra-
juje svojo prodajno ekipo, tisti, ki ve, da stranki prodaja najboljše 
produkte, tisti, ki ve, da vsaka številka šteje, in je tisti, ki verjame 
v prihodnost blagovne znamke Peugeot. Za najboljšega koncesio-
narja leta na področju prodaje vozil je bilo že tretje leto zapored 
izbrano podjetje Rodex iz Radomelj.    

»Prejeto priznanje je lepa potrditev našega dolgoletnega truda 
in dokaz, da se tudi v težjih časih kvalitetno delo in profesionalen 
pristop obrestujeta. Hkrati pa nam daje nove moči in veselje za 
naprej. Zadovoljstvo naših strank je naša glavna naloga in tako 
bo tudi v prihodnosti,«  je ob tej priložnosti povedal Aleš Rode, 
direktor podjetja Rodex. M. B. C.

Rodex še tretjič zapored dobil 
Peugeotovo priznanje

Aleš Rode, direktor podjetja Rodex, d. o. o., iz Rov pri  Radomljah (v sredini) 
s prestižnim priznanjem Peugeot Slovenija – prodajalec leta 2013.

Na dogodku, ki sta ga pripravili 
literarna in likovna sekcija društva, 
so člani društva interpretirali Pre-
šernove pesmi, poseben poudarek pa 
namenili 170-letnici izdaje Prešerno-
ve Zdravljice, ki jo je uvodoma pred-
stavila moderatorka večera Anica 
Horvat. V KUD Pirniče, je pojasnila, 
se jim zdi zelo pomembno opozarjati 
na pomen in vrednost Franceta Pre-
šerna, ki je z močjo besede postavil 

enega najpomembnejših temeljev 
slovenske narodne identitete. »Kul-
ture nikakor ne smemo zapostavljati, 
če ne želimo izgubiti bitke z globa-
lizacijo in tržno naravnanostjo sodo-
bnega časa, kjer je kulturi odmerjen 
vse tanjši kos črnega kruha,« je pou-
darila Anica Horvat.

Pesmi Franceta Prešerna so 
interpretirali člani literarne sekci-
je, mednje pa so vtkali tudi utrinke 

iz pesnikovega življenja in dela. K 
sodelovanju so povabili še obi-
skovalce, ki so se lahko predsta-
vili z lastno interpretacijo izbrane 
pesmi iz zbirke Poezij. Številni 
obiskovalci so po besedah Anice 
Horvat sprejeli izziv in tako sku-
paj s člani KUD Pirniče obliko-
vali prijetno kulturno druženje. 
»Zaokrožili smo ga s Prešernovim 
kruhom in figami ter sproščenim 

pogovorom o problematiki slo-
venskega kulturnega prostora.« Za 
ustrezno scenografijo pa so poskr-
beli člani likovne sekcije, ki so ob 
tej priložnosti pripravili razstavo 
portretov Franceta Prešerna v raz-
ličnih tehnikah. Na častno mesto 
so postavili rezbarijo lani premi-
nule Brigite Juvan, ki je bila dolga 
leta gonilna sila likovne sekcije.  
Mateja Rant, foto: Janez Strojan

Večer, posvečen Prešernu
Ob slovenskem kulturnem prazniku so na odru kulturnega doma v Pirničah pripravili  

večer z naslovom Čar besede, moč podobe.

Kulturni praznik so v Pirničah zaznamovali z interpretacijo Prešernovih pesmi na 
odru tamkajšnjega kulturnega doma.
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	kruh	iz	krušne	peči
	domača	moka	in	testenine	
		mesni	izdelki
		mleko	in	mlečni	izdelki
		jajca
		zelenjava
		kislo	zelje	in	repa
		vinska	klet
		ponudba	dobrih		

domačih	vin
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Odprto:  pon.–pet.: 8–20 h
Sobote: 7.30–18 h
Nedelje, prazniki:  8–12 h

Ponudba domačih Ponudba domačih Ponudba domačih 
pridelkov:pridelkov:pridelkov:pridelkov:pridelkov:pridelkov:

NOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVONOVO

»V tej sedemdnevni intervenciji 
se je pokazala strokovna usposob-
ljenost medvoških gasilcev in nji-
hov čut za pomoč sokrajanom,« je 
medvoške gasilce pohvalil povelj-
nik Gasilske zveze (GZ) Medvode 
Franci Jarc. V posredovanjih je 
sodelovalo vseh šest prostovoljnih 
gasilskih društev v okviru medvo-
ške gasilske zveze, in sicer PGD 
Preska-Medvode, Zgornje Pirni-
če, Sora, Smlednik, Spodnje Pir-
niče-Vikrče-Zavrh in Zbilje. 

Prek pet tisoč prostovoljnih ur, ki 
so jih gasilci opravili v času posre-

dovanj ob žledu, ni malo, je pou-
daril Franci Jarc. »Mnogo jih je 
žrtvovalo celo lastni dopust, pre-
cej razumevanja pa je bilo tudi na 
strani delodajalcev zaradi odsot-
nosti delavcev.« Celotne stroške 
intervencije Franci Jarc ocenjuje 
na okrog 120 tisoč evrov, pri čemer 
je samo prostovoljno delo njihovih 
gasilcev po ceniku Gasilske zveze 
Slovenije ocenjeno na okrog sto 
tisoč evrov. »Poleg neposrednih 
stroškov z gorivom, orodjem in 
prehrano gasilcev je bilo še okrog 
15 tisoč evrov stroškov zaradi 

poškodovane opreme, ki jo bo tre-
ba nadomestiti,« je pojasnil Jarc. 
Pri posredovanju je bil en gasilec 
tudi poškodovan, a na srečo lažje.

Sedemdnevna intervencija se je 
začela že v soboto, 1. februarja. 
»Takrat so se začela podirati prva 
drevesa, zaradi česar so bile zaprte 
ceste Medvode–Jeprca, Preska–
Studenčice in Sora–Katarina,« je 
razložil Jarc in dodal, da je ta dan 
na osmih lokacijah sodelovalo 47 
gasilcev. Že naslednji dan je žled 
povzročal precej več težav, tako da 
je 335 gasilcev ves čas čistilo že 13 
cest, posredovanja pa so bila potre-
bna kar na 51 lokacijah; med dru-
gim so odstranjevali drevesa, ki so 
se podrla na objekte oziroma so jih 
ogrožala. »Naša osrednja naloga je 
bila zagotavljati minimalno pre-
voznost vitalnih cest v vsej občini, 

medtem ko je bila Katarina že odre-
zana od sveta.« Od 20. do 6. ure 
gasilci niso posredovali, saj bi s tem 
ogrožali svoja življenja, delo pa so 
nadaljevali že v ponedeljek zjutraj. 
Pri tem jim je priskočila na pomoč 
tudi Občina, saj so angažirali grad-
bena podjetja, ki so jim pomagala 
pri odpravljanju posledic. Največje 
težave je podrto drevje povzročalo 
na cestah Sora–Katarina–Osol-
nik, Medvode–Studenčice–Žle-
be–Golo Brdo, Smlednik–Trboje 
in Zbilje–Podreča. »Na Katarini, 
v vasi Belo, na Osolniku in Golem 
Brdu so imeli težave tudi pri oskr-
bi z električno energijo, zato jim je 
Občina z našo pomočjo dostavljala 
agregate,« je pojasnil Jarc.

V torek, 4. februarja, so dobili tudi 
obvestilo, da dve starejši osebi na 
Šmarni gori potrebujeta elektriko. 
»Iskali smo načine, kako bi prišli 
do njiju. V sredo se ja tako skupina 
petih gasilcev, opremljenih z žaga-
mi, peš odpravila do Sedla, da so 
jima dostavili agregat.« Do konca 
tedna so še večkrat posredovali, ker 
so se drevesa podirala in ogrožala 
imetje, a v manjšem obsegu kot v 
minulih dneh. »V soboto, 8. febru-
arja, pa je bilo izdano povelje, da je 
gasilski del intervencije končan,« 
je sklenil Jarc. Mateja Rant, foto: 
arhiv GZ Medvode

Ob žledu so se gasilci res izkazali
Pri odstranjevanju posledic žleda, ki je prvi teden februarja prizadel tudi Medvode, je skupaj sodelovalo  

1290 gasilcev, ki so opravili 5200 prostovoljnih ur.

Podrto drevje je oviralo promet tudi na glavni cesti od Medvod proti Kranju.

Pet gasilcev se je peš odpravilo do 
dveh starejših oseb na Šmarni gori, ki 
sta potrebovali agregat.
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BREZPLAČEN KOMPLET ZIMSKIH PNEVMATIK NA 
PLATIŠČIH PRI NAKUPU KATEREGAKOLI MODELA 

V akciji sodelujejo vsi pooblaščeni trgovci Suzuki v Sloveniji v obdobju od 10.2.2014 do 15.4.2014 oz. do odprodaje zalog.
Povprečna poraba goriva: 4,2 – 5,9 l/100 km. Emisije CO2: 110 - 135 g/km. Vse nadaljnje informacije o specifični porabi goriva in specifičnih emisijah CO2 novih osebnih 
vozil najdete v Priročniku o varčni porabi goriva in emisijah CO2, ki ga lahko brezplačno pridobite na pooblaščenem prodajnem mestu ali na spletni strani www.suzuki.si. 
Magyar Suzuki Zrt., Podružnica v Sloveniji, Poslovna cona A2, 4208 Šenčur

Akcija velja tudi ob nakupu modela  Comfort ali Deluxe!
4x

BrezplaČNO!

www.avto-lusina.si
e-pošta: prodaja@avto-lusina.si AVTO LUŠINA d.o.o.

Gosteče 8, 4220 Škofja Loka
tel.: 04 50 22 000

ŽE 20 LET VAŠ  
PRODAJALEC IN SERVISER 
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Emisija CO
2
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V začetku marca so se iz prezimovališč 
v gozdu nad vasjo prve dvoživke že odpra-
vile proti bajerju na drugi strani ceste, kjer 
odlagajo mreste. Ker morajo pri tem preč-
kati zelo prometno cesto, jih je v preteklo-
sti kar osemdeset odstotkov končalo pod 
avtomobilskimi kolesi. Zato so v društvu 
Žverca zasnovali akcijo Pomagajmo žabi-
cam, ki poteka tudi po drugih krajih po 
Sloveniji in v okviru katere prostovoljci 
dvoživke prenašajo čez cesto. V Hrašah so 
po besedah dr. Zale Prevoršek iz društva 
Žverca v preteklih dneh tako pomagali že 
več kot tri tisoč dvoživkam. »A migracija 
dvoživk se je šele začela in višek še čaka-
mo, zato bo pomoč prostovoljcev še zelo 
potrebna,« je pozvala.

 Doslej se je akciji v Hrašah pridružilo 
že prek sto prostovoljcev, veliko od tega 
je otrok, je pojasnila Zala Prevoršek. 
»Sodelujejo namreč tudi otroci iz vrtcev 
ter osnovnih in srednjih šol, družine pa 
se prav na željo otrok tudi redno vračajo. 
Na to smo zelo ponosni in nas veseli, saj 
lahko tako vplivamo na mlade in jim že 
zgodaj damo delček šole za življenje, in 
sicer da je treba spoštovati vsa živa bitja 

in jim pomagati, ko potrebujejo pomoč.« 
Pa četudi, dodaja Zala Prevoršek, to 
niso vsem na prvi pogled najbolj všeč-
na bitja. »To nikakor ne sme biti razlog, 
da teh ogroženih živali ne bi rešili pred 
izumrtjem.« Kot je opozorila, jim človek 
že tako krči življenjski prostor in jim 
zastruplja okolje, zato ne morejo mirno 
gledati še tega, kako jih spomladi veli-
ka večina med selitvijo konča na cesti. 
Z obžalovanjem namreč ugotavlja, da 
se populacija dvoživk v Hrašah vztrajno 
zmanjšuje kljub njihovemu trudu, ko jim 
s postavitvijo zaščitnih mrež in pomočjo 
prostovoljcev uspe rešiti skoraj vse žabe, 
ki prečkajo cesto. 

Pomoč je zato več kot smiselna, je pou-
darila Zala Prevoršek, saj lahko že nekaj 
prostovoljcev na točki, kjer dvoživke 
prečkajo cesto, reši tudi več sto ali celo 
več tisoč živali v zgolj nekaj dneh. Dvo-
živke čez cesto prenašajo vsak večer med 
18. in 21. uro. Obvezna oprema so dovolj 
globoko vedro, odsevni jopič in dobra 
svetilka, v primeru dežja pa tudi škornji 
in dežni plašč.
Mateja Rant, foto: arhiv društva Žverca

Še bodo rabili prostovoljce
V škofjeloškem društvu Žverca že sedmo leto dvoživkam v Hrašah na poti do mrestišč  

pomagajo prečkati izredno prometno cesto.

Prostovoljci bodo tudi v prihodnjih dneh v Hrašah dobrodošli.
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Obsežno kroniko rodbine Lazarini sta 21 let 
po smrti avtorja prof. dr. Franca Lazarinija 
uredila njegova žena Evgenija in njun sin dr. 
Franci Lazarini. »Knjiga je produkt trideset-
letnega raziskovalnega dela mojega pokojnega 
očeta, ki je od svojih študentskih let raziskoval 
zgodovino rodbine,« je razložil Franci Laza-
rini in dodal, da jima je urejanje zajetnega in 
težko čitljivega rokopisa vzelo tri leta. Sprva 
so želeli rokopis zgolj pretipkati, potem pa so 
ugotovili, da gre za odlično napisan tekst, ki 
bi bil lahko zanimiv še za koga. »Počasi se je 
tako rodila ideja, da ga priredimo za izdajo,« je 
pojasnil Franci Lazarini. Knjiga je na izreden 
odziv naletela tudi v Smledniku, ko je ob njeni 
predstavitvi Franci Lazarini pripravil tudi pre-
davanje z naslovom Baroni Lazarini in Smle-
dnik. Dvorana tamkajšnjega kulturnega doma 
je bila namreč polna do zadnjega kotička.

Knjiga predstavlja zgodovino ugledne in 
pomembne slovenske plemiške rodbine, ki se 
je v sredini 17. stoletja iz Benetk preselila na 
Kranjsko, poudarek pa je na smledniški veji, 
ki ji je pripadal tudi avtor, je pojasnil Franci 
Lazarini. Predstavniki rodbine Lazarini so od 
leta 1687 sodili med nižje plemstvo, leta 1771 
pa so bili povzdignjeni v baronski stan. Od 17. 
stoletja pa vse do prve polovice 20. stoletja so 
bili nosilci različnih pomembnih funkcij ne 
le na Kranjskem, ampak tudi na Štajerskem 
in drugod po habsburški monarhiji. V letu 
1687 so bili člani te družine sprejeti v kranj-
ske deželne stanove. »Od tega datuma dalje je 
bila družina del nižjega plemstva,« je pojasnil 
Franci Lazarini in dodal, da so sami potomci 
gotniške veje, ki je bila leta 1771 povzdignjena 
v baronski stan. 

Naselitev Lazarinijev v Smledniku je pove-
zana s Franzem Xaverjem Ignacem, ki je kupil 
to takrat močno zadolženo posestvo z vsemi 
dolgovi vred. Njegov sin Franz Xaver Felix 
je skupaj z ženo Anno Mario, rojeno grofico 
Brandis, leta 1847 financiral polovico gradnje 
smledniške cerkve, zgradila pa sta tudi most 
čez Savo na Brodu, zato so Lazariniji pobirali 
mostnino. Ob dvorcu sta postavila še stavbo za 
potrebe okrajnega urada, žena pa je zgradila 
tudi grobnico na smledniškem pokopališču in 
v kapeli je še danes vsakega 2. novembra maša, 
je razložil Franci Lazarini.

Z zemljiško odvezo v letu 1848 se je posest 
Lazarinijev močno skrčila, kar je zlasti močno 
občutil sin Franza Xaverja Felixa Heinrich, ki 
se je otepal s precejšnjimi finančnimi težava-
mi. »Precej se je ukvarjal z razvojem Smledni-
ka, saj si je prizadeval, da bi mimo Vodic in 
Smlednika speljali železnico iz Kamnika, kar 
bi v te kraje prineslo dotok kapitala. Poskrbel 
je tudi za pošto v Smledniku in postal poštni 
ekspeditor,« je pojasnil Franci Lazarini. Bil je 
tudi prvi v družini, ki se je poročil z neplem-
kinjo. Po njegovi smrti je posestvo prevzel sin 
Heintschi. Za božič leta 1943 so se zadnjič 
zbrali vsi Lazariniji smledniške veje. Po vojni 

so Heintschiju sodili na montiranem procesu, 
kasneje pa so večino rodbine preselili v Avstri-
jo. »Tu je ostala le moja babica, ki je bila učite-
ljica in je živela v zelo težkih razmerah, nekaj 
časa celo na hodniku lastne hiše,« je tudi precej 
težke spomine na povojno življenje Lazarinijev 
razkril Franci Lazarini. Marsikaj jim je zaupa-
la babica sama, zlasti zadnja leta pred smrtjo, 
ohranil pa se je tudi njen dnevnik. »Spomini na 
ta povojni čas, ko je bilo zelo hudo, te pretrese-
jo,« je dejal Franci Lazarini.

Kljub temu da je oče kot otrok doživljal zelo 
težke stvari, pa je ohranil pozitiven odnos in 
se ni obremenjeval s tem, kar se jim je zgodilo, 
se očeta spominja Franci Lazarini. »Na svoje 
korenine je bil zelo ponosen, prav tako se je 
zavedal baronstva, a ne v smislu, da bi to pou-
darjal,« je poudaril Franci Lazarini in dodal, 
da je s tem povezana tudi anekdota takoj po 
osamosvojitvi Slovenije, ko je njegovega očeta 
nekdo vprašal, kako naj ga zdaj nazivajo. »Oče 
mu je odgovoril, da mu bo dr. Lazarini povsem 
dovolj.« Eden od razlogov, da so tudi po vojni 
ostali v Smledniku, je bil tudi ta, da drugače kot 
nekatere druge plemiške družine med domači-
ni niso bili osovraženi. Tako naj bi po pripove-
dovanjih domačini celo poklicali policijo, ko 
so v prvih dneh po vojni ropali njihov dvorec. 
Večina njihovih stvari je za vedno izgublje-
nih, je pojasnil Franci Lazarini, ohraniti pa 
jim je uspelo tisto, kar je vezano na družino, 
to je dokumente in albume s fotografijami. Z 

množico slikovnega gradiva iz njihovega arhi-
va in pregledno narejenimi rodovniki so tako 
lahko obogatili tudi knjigo o njihovi zgodovi-
ni. »Dokumente smo našli po naključju. Oče 
je igral klavir in na podstrešju hiše, ki je bila 
pred vojno Lazarinijeva in je po vojni v enem 
od stanovanj živela babica, je bila na podstrehi 
soba in v njej note. In pod kupom not smo našli 
te papirje. Nekdo jih je očitno rešil, ko so vse 
pobirali.« 

Leta 1990 je družini Lazarini uspelo dose-
či razveljavitev odločbe o zaplembi dvorca, v 
katerem je bil po vojni vzgojni zavod, in so 
ga po tem začeli tudi obnavljati. Med drugim 
so v letih 2000 do 2007 temeljito restavrirali 
poznobaročno poslikavo v viteški dvorani, 
ki je delo Eustachiusa Gabriela. Požar, ki so 
ga leta 2007 po končani obnovi podtaknili 
v dvorcu, jih je vrnil na začetek. »Zato smo 
se še enkrat lotili obnove, ki pa je bila veliko 
bolj zahtevna kot prva, saj so se saje sprijele 
z ometom. Razen tega smo prvič obnavljali s 
pomočjo državnih sredstev, drugo obnovo pa 
smo v celoti krili sami,« z obžalovanjem v gla-
su razloži Franci Lazarini. Obnova je po nje-
govih besedah praktično končana, konkretne 
načrte v zvezi z dvorcem pa ta čas še ne želijo 
razkriti. »Znotraj družine velja dogovor, da 
dokler se ne bomo konkretno odločili, kaj z 
dvorcem, o tem ne bomo govorili,« je zaključil 
Franci Lazarini. 

Mateja Rant

Ohranili spomin na prednike
Več kot dve desetletji po smrti njenega avtorja prof. dr. Franca Lazarinija je izšla monografija Zgodovina 

rodbine Lazarini, ugledne in pomembne slovenske plemiške družine, katere člani so živeli tudi v Smledniku.

Dr. Franci Lazarini je s svojo mamo Evgenijo uspel pred pozabo ohraniti spomine na zgodovino njihove rodbine.
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V petek, 21. februarja, je bil v dvorani KUD 
Smlednik koncert, na katerem so nastopili: 
citrarki Nežka Bogataj in Naška Schenk, vio
linistka Maruška Schenk, pevka Sonja Huč, 
harmonikar Ambrož Janhar in pevka Eva Urh. 
Slednja je zapela le na začetku ob spremljavi 
citer in violine, nato pa so se zvrstili drugi na
stopajoči v različnih sestavih. Le malo skladb je 
bilo zaigranih samo na en inštrument; citrarka 
Nežka je igrala celo na dvoje citre: na svoje prve 
in na najljubše. Med koncertom jih je kar nekaj
krat zamenjala. Mladi se poznajo po prijatelj
skih in družinskih vezeh, citrarki pa se poznata 
iz glasbene šole, kjer sta tudi že igrali skupaj.

Spored so razdelili na več sklopov. Najprej 
je bil na vrsti venček slovenskih ljudskih, ki so 
mu sledile narodnozabavne skladbe, zaigrane 
tako v duetu citer, triu citer in violine ali pa na 
harmoniko. Pri nekaterih slovenskih popevkah 
se je inštrumentalistkam pridružila še pevka 
Sonja. Za njimi so prišle na vrsto skladbe tujih 
avtorjev in najprej smo slišali, kako lahko citre 
nadomestijo kar cel orkester, saj je Nežka zai
grala Straussovo Na lepi modri Donavi. Zai
grale so še nekaj zimzelenih skladb zabavne 
glasbe in džeza, na primer What a Wonderful 
World, zadnji sklop skladb pa so predstavlja
le Avsenikove melodije, ki so jih spet izvajali 

v različnih sestavih. Pred zadnjo skladbo, za 
katero so prišli na oder vsi nastopajoči, je pove
zovalec programa Matej Ulčar povabil vse v 
dvorani, da zapojejo zraven, saj so za konec 
izbrali pesem Slovenija, od kod lepote tvoje.

V dvorani je bilo ves čas čutiti zbrano poslu
šanje, včasih je kdo zamrmral zraven melodijo; 
vsekakor pa so bili navzoči veseli mladih glas

benikov, ki so pripravljeni tisto, kar se naučijo, 
predstaviti širši publiki. Konec koncev: veliko 
mladih se z veseljem in veliko talenta uči igran
ja na inštrumente ali petja, ne želijo se pa glasbi 
posvetiti poklicno, zato je prav, da svoje znanje 
pokažejo širši publiki na takih nastopih – prav 
pa je tudi, da za svoje prizadevanje dobijo priz
nanje. Marjeta Žebovec

Citre, violina, harmonika, glas
V dvorani KUD Smlednik je bil koncert, na katerem so se predstavili sami mladi glasbeniki.

Stojita sestri violinistka Maruška in citrarka Naška, sedi citrarka Nežka, na desni pa stoji pevka Sonja. / Arhiv 
organizatorja, foto: Žan Janhar

Akcija velja za gotovino do 21. 3.  2014

Salon Prevc Kranj, 
Dorfarje 17, Žabnica, 
tel.: (04) 502 19 00, 
e-pošta: info@prevc.si

Alples studio Ljubljana BTC, 
BTC hala 10, 
tel.: (01) 541 18 20, 
e-pošta:  
alples.studio@prevc.si

Ob nakupu pohištva nad 1000 evrov  
- brezplačna vstopnica za ogled tekme v Planici

Kuhinje ●  jedilnice ● spalnice ● vzmetnice ● otroške sobe ● dnevne sobe ● poslovni prostori ● apartmaji

www.prevc.si



18

Kultura

Portreti na 1001 način: Nataša Konjevič v Jedru / 
Foto: Matic Zorman

V sekcijah ustvarja več kot štirideset aktivnih 
članov, ki pod vodstvom mentorjev izpopol-
njujejo svoje umetniško znanje v slikarskem 
ateljeju v prelepem okolju Zbiljskega jezera. 
Likovna sekcija KUD Zbilje deluje že deveto 
leto pod vodstvom Renate Grmovšek. Zara-
di povečanega števila članov so jo razširili s 
študijsko sekcijo, ki jo vodi Peter Gaber, ter z 
grafično sekcijo pod vodstvom Andreje Eržen. 
Tokrat so na ogled postavili dela v različnih 
stilih, tehnikah in motivih ter tako poudarili 
raznolikost svojega udejstvovanja.

Likovna sekcija se je predstavila z akvareli 
osemnajstih članov, ki so se spoprijeli s precej 
zahtevno slikarsko tehniko 'mokro na mokro'. 
»Ustvarjalci morajo biti že pred slikanjem 
dobro pripravljeni, saj ta tehnika zahteva veli-
ko zbranost pri vsaki potezi in nanosu barve, 
poleg tega pa morajo biti ves čas pozorni tudi 
na druge likovne elemente – svetlobo, oblike, 
linijo, kompozicijo in prostor. Čar te tehnike 
pa je v nežnosti, prosojnosti barve in v stopnje-
vanju njene intenzitete. Z njo je možno ustva-
riti čudovito mehkobo vzdušja, zato jo pogosto 
uporabljamo pri slikanju pokrajin,« je razložila 
Renata Grmovšek. Tako so prevladovali kra-
jinski motivi ter motivi iz narave, kot so lokva-
nji, drevesa, jezera ...

Grafična sekcija se je predstavila z akvatin-
tami, jedkanicami in suhimi iglami, ki sodijo 
med tehnike globokega tiska. Avtorji večinoma 

vztrajajo na realističnih upodobitvah krajin, 
živali in različnih poljubnih motivov, nekateri 
pa se spogledujejo z nepredmetnim. »Razstava 
je tudi promocijske narave, saj v slovenskem 
ljubiteljskem ustvarjanju ni prav veliko društev 
s svojimi grafičnimi sekcijami, zato vabimo v 
društvo vse, ki jih zanima likovna umetnost na 
malce drugačen način. Predznanje ni potrebno,« 
je dejala Andreja Eržen. Na razstavi je bilo na 
ogled tudi nekaj otroških likovnih del v tehni-
ki akrila na platno. Barvite upodobitve živali 
so nastale lani na rednih tedenskih srečanjih, 
ki potekajo sicer vsak torek popoldne, na njih 
pa otroci spoznavajo osnove likovnega jezika, 
različne slikarske in grafične tehnike ter sloge.

Študijska sekcija se je predstavila s kolaži, ki 
so jih ustvarjali od jeseni naprej. »Tehniko je 
vsaka razstavljavka razvila v svojo smer, zato je 
bila na razstavi predstavljena pestra zbirka krea-
tivnih izraznih možnosti kolaža. Načrtujemo še 
nadaljnji razvoj, ki se bo zaključil v skupinski 
sliki. Veselimo se vsakega novega člana, ki ga 
tovrstno ustvarjanje zanima,« pravi Peter Gaber.

Člani ustvarjalnih sekcij tako ostajajo aktivni 
tudi v prihodnje. Mentorji vsako sezono pripra-
vijo nove likovne naloge, ki jih prilagodijo žel-
jam in predlogom udeležencev. Tako preizku-
šajo različne tehnike, stile in postopke. Slikajo 
tudi v naravi, se skupaj udeležujejo natečajev, 
kolonij in razstav, kot rečeno pa organizirajo 
tudi tečaje in delavnice za otroke. Samo Lesjak

Ustvarjalna raznolikost
V medvoški knjižnici so se s pregledno razstavo predstavili člani likovne,  

grafične in študijske sekcije KUD Zbilje.

Ustvarjalci KUD Zbilje na razstavi v Medvodah / Foto: Samo Lesjak

Člani filmske-foto sekcije KUD JaReM 
so v medvoškem Kulturnem domu premi-
erno prikazali dokumentarni film o Jako-
bu Aljažu – Fragmenti, v katerem sprego-
vorijo poznavalci njegovega življenja in 
dela. V sploh prvem tovrstnem filmskem 
zapisu pri nas so se ustvarjalci osredoto-
čili na pričevanja nekaterih poznavalcev 
Jakoba Aljaža in ga skušali predstaviti z 
več različnih perspektiv. »Življenjska pot 
Jakoba Aljaža je polna doživetij. Bil je 
najvišji posestnik v Sloveniji, glasbenik, 
narodni buditelj, rodoljub, veliki ljubitelj 
planin in duhovnik – danes bi mu lahko 
rekli kar prvi slovenski pomladnik,« je 
dejal režiser dokumentarca Janez Meglič. 
V jedrnati pripovedi film pokaže utrinke 
njegove poti in gledalce na fragmentaren 
način popelje iz Zavrha, njegove rojstne 
vasi, pa do kraja ob koncu njegove življenj-
ske poti – Dovje.

KUD JaReM na Aljaževini v Zavrhu pri-
pravlja likovno razstavo Emonska lepoti-
ca, ki bo na ogled od petka, 14. marca. Ob 
odprtju bo potekala tudi predstavitev nove 
knjige Ivana Sivca Usodna emonska lepo-
tica z udeležbo avtorja. S. L.

Poklon  
Jakobu Aljažu

Premiera filma v medvoškem Kulturnem domu: 
Gregor Meglič, Franc Urbanija, Roman Veras, 
Janez Meglič in Tomaž Tozon / Foto: arhiv 
Studio MEG

V medvoškem Klubu Jedro je na ogled likovna portretna razstava Nataše Konjevič, mlade 
umetnice iz Banja Luke. Avtorica gostuje v Medvodah na povabilo domačega umetniškega 
ustvarjalca Zorana Lesjaka. Pred dvema letoma je diplomirala na grafični smeri Akademije za 
likovno umetnost v Banja Luki, poleg grafike pa ji izziv predstavljajo tudi vse ostale likovne 
tehnike. Poleg risb in slik ji niso tuji niti grafiti. Njena prva razstava v Sloveniji, imenovana Igra 
risanja obrazov, je plod njene ljubezni do opazovanja in upodabljanja ljudi. Portreti, ustvarjeni 
s tehniko 'slepega risanja', so z uporabo surove brezkompromisne črte likovno izredno močni, 
naključne deformacije pa dodajo avtorski pečat. Odprtje razstave na dan žena je spremljal kon-
cert pevke Katarine Male, naslednja mednarodna razstava pa se v Jedru obeta v petek, 4. aprila, 
ko se bo s slikarskimi deli predstavil Boban Petrushevski. S. L.

Igre obrazov v Jedru

www.gorenjskiglas.si



MAREC

OSNOVNI GLEDALIŠKI TEČAJ
POD VODSTVOM NADJE STRAJNAR ZADNIK

SOBOTA : 17:00 - 19.00

URICA ZA ZDRAVJE

Lastno energijsko zdravljenje ali bio-
energija je umetnost zdravljenja in 
uravnavanje energije v in ob fizičnem 
telesu z življenjsko energijo ali či. 
Lahko bi tudi rekli či gong ali či-
zdravljenje. Spoznali bomo postopke 
čiščenja fizičnega in energijskega tel-
esa, dodajanje manjkajoče energije, 
čiščenje prostorov itd. Lastno energi-
jsko zdravljenje se lahko nauči vsak, 
ki je odprt za energije. Toda potrebne 
so vaje (senzibilacija rok in celega 
telesa). Vaje nam bodo predstavljene 
na delavnici. Delavnico bo vodila ga. 
Mirjam Kuralt. 

POTOPISNO 
PREDAVANJE: MAROKO

Maroko je barvita severnoafriška 
kraljevina, ki ima obalo tako ob 
Mediteranskem morju kot tudi ob 
Atlantskem oceanu. Odpravili se 
bomo na popotovanje od surferskih 
plaž v okolici Essaouire, skozi 
kaotičen Marrakesh, prevozili visoki 
Atlas, pogledali filmske studie blizu 
Ouarzazada, odjezdili v Saharo na 
kamelah in se odpravili še marsikateri 
dogodivščini naproti.

ČETRTEK
13. 03. 

PETEK
14. 03. 

17:00 

20:00

Vstop 
prost

Vstop 
prost

GONGI 
zvočno - meditacijska kopel

Zvočna kopel je čudovita meditacija 
ob zvokih gonga, ki pomaga pri 
osvobajanju od stresa in različnih 
strahov, s katerimi se soočamo v 
vsakdanjiku. Zvok gonga nas objame 
v zvočno polje in v telesu vzpostavlja 
harmonijo. Odstranjuje napetosti 
in blokade ter tako spodbuja 
samozdravilne sposobnosti našega 
telesa. S seboj prinesite podlogo za 
ležanje, odejo ali spalno vrečo ter 
manjši vzglavnik. Kopel izvaja Karlo 
Vizek. Več informacij najdete na 
www.gongkopel.si.

FILMSKI MARATON - 
ANIMACIJE

V poklon mojstru animacije Hayaou 
Miyazakiju, ki je pred kratkim 
napovedal svojo upokojitev, bomo v 
Jedru predvajali štiri njegove najbolj 
znamenite filme. 

16:00: My neighbor 
Totoro
17:45: Ponyo
19:45: Howl’s 
Moving Castle
22:00: Princess 
Mononoke

NEDELJA
23. 03.

NEDELJA
28. 03.

19:00

16:00 
KONCERT SKUPIN ZARIA, 
RUSTY SWORDS 
IN MORANA

Leta 2011 so se začeli prvi koraki glas-
bene skupine Zaria. Z besedili opisu-
jejo zgodbe, ki jih daje življenje. Člani 
skupine so se v letu 2012 po uspešni 
predstavitvi v javnosti svojo pot 
odločili okronati s studijskimi posnet-
ki avtorskih skladb: Prebujenje, Boj, 
Njun svet in Modro obzorje. Čeravno 
se sami uvrščajo med epic-folk met-
al zasedbe, puščajo navdihu prosto 
pot, kar je tudi opazno v raznolikosti 
samih pesmi.
Rusty Swords je metal zasedba iz 
Zagorja.  Fantje skupaj igrajo že od 
leta 2010, ko so začeli preigravati 
pesmi skupin Iron Maiden, Judas 
Priest, Deep Purple ipd. V leto 2012 so 
vstopili z novim pristopom in svežimi 
idejami, začeli pisati avtorske pesmi 
ter izpopolnjevati svoj glasbeni talent. 
V letu 2013 so se posvetili predvsem 
izobraževanju in izdelavi pesmi, odi-
grali prvi nefestivalski concert izven 
Zasavja ter v iskanju novih izzivov 
doživeli kadrovske spremembe, ki so 
band dvignile na novo raven. 

20:00

PETEK
21. 03. 

Vstopnina: 
3€

Vstop 
prost

    Delovanje Zavoda KM Medvode omogočajo: Občina Medvode, Ministrstvo za znanost, izobraževanje in šport -  Urad za mladino, MOVIT - NA Mladina, JSKD. 
Medijski sponzorji: Gorenjski glas, TV Medvode

DNEVNI CENTER - BIVAK

19:00 – 20:00 HOOPING -
  VADBA Z OBROČEM

TOREK

17:00 – 18:00 ŠPORTNA SI - PILATES
18:00 – 19:00 ŠPORTNA SI -
  DEEP WORK
19:00 – 22:00 PLESNA ŠOLA URŠKA

SREDA

17:30 – 18:45 JOGA AMRITAM
19:00 – 20:30 PLESNA ŠOLA URŠKA

PONEDELJEK

JOGA, PLES, ŠPORT

zavod KM medvode

PROGRAM 
KLUB JEDRO
www.kmmedvode.si

Torek, 11. 03.: BOBNARIJA
Osvoji osnove bobnanja in razišči svoj glasbeni 
talent.
Bivak selimo bližje vam, tokrat bomo na OŠ 
Smlednik!
Četrtek, 13. 03.: KREATIVNICA
Naredi TOP izdelek in ga odnesi domov.
Torek, 18. 03.: EKSOTIČNE ŽIVALI
Spoznaj kače, pajke, škorpijone in ostale 
eksotične živali.
Bivak selimo bližje vam, tokrat bomo na OŠ 
Pirniče!
Četrtek, 20. 03.: ŠPORTNI DAN
Kateri šport je pa tebi najljubši?
Torek, 25. 03.: KUHARIJA
Spet je čas, da v Bivaku nekaj zakuhamo! :)
Četrtek, 27. 03.: PROSTO TEKANJE
Free running, parkour, tek, poskoki, seskoki, 
salte, prevali in ostale akrobacije...

Morana je Slovenski melodični death 
metal band iz Kranja. Band je nastal 
leta 2006 in od takrat redno nastopa 
na koncertih in festivalih. Izvajajo 
avtorsko glasbo, 21. decembra 2012 
pa so tudi izdali svoj prvi album z 
naslovom Too Bad For Heavens. Ime 
skupine izvira iz staroslovanske mi-
tologije, imenujejo se po boginji zime, 
teme in smrti. Temu primerna sta 
tudi slog glasbe in tematika besedil.

SOBOTA, 15. 03.: 19:00 
SOBOTA, 22. 03.: 19:00
SOBOTA, 29. 03.: 19:00

vabi na namizni nogomet, prstomet, ping pong, 
igranje namiznih družabnih iger ter ogled 
športnih tekem na velikem platnu... 

DNEVNA SOBA JEDRO

BREZPLAČEN OSNOVNI 
TEČAJ ŠPANŠČINE

Torek 
(pričnemo 04. 03. 2014.) 

17:00 - 18:30
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Reportaža

Maškare so uspešno pregnale zimo
V medvoški športni dvorani je odrasle zabaval Dejan Vunjak, otroke pa Ober's band ter gusarja  

Lesena noga in kapitan Glista.

Polno športno dvorano maškar je zabaval Dejan Vunjak z Brendijevimi barabami.

Risinja, ki je niso našli na ljubljanskem Rožniku, se je pojavila v Medvodah  
v spremstvu dveh strašil.

Skupina gusark je s seboj prinesla zemljevid, ki je vodil k zakladu – polni  
skrinji zlatnikov.

Dve banani, pomaranča in jagoda – sadna kupa

Adamsovi so bili najbolj čudna družina na pustovanju.Gusar Lesena noga je pred športno dvorano bruhal 
ogenj in vabil otroke na pustovanje.
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Reportaža

Živi mrtveci so pritegnili veliko zvedavih pogledov.

Sladkorna pena gre v slast tudi klovnom. Z Antarktike v Medvode, nato pa brž nazaj! Pingvini.

Na predvečer godu sv. Valentina, zavetnika zaljubljenih in zaro-
čencev, je bila v avli Gorenjskega glasa v Kranju literarno-glasbena 
prireditev z naslovom Podoknica zaljubljenim. Ob poeziji pesnikov, 
povezanih z Gorenjsko, so slovenske ljudske pesmi o ljubezni in 
zakonskem življenju peli pevci Mešanega pevskega zbora KD Jakoba 
Aljaža pod vodstvom Katarine Trček, Sekcija ustne harmonike KUD 
Oton Župančič Sora pod vodstvom Damirja Fajfarja pa je zaigrala 
nekaj primernih skladb: prav za začetek You Raise Me Up – res nas 
ljubezen dviga, dviga nas lep odnos z ljubljenim človekom … Pevci so 
zapeli sedem slovenskih ljudskih pesmi v priredbah: Lani sem možila 
se, Bleda luna mirno plava, Meglica, Ljub'ca moja, oj kod si snoč' 
hodila, Moj fantič je prijezdil, Soča voda je šumela in Goreči ogenj 
brez plamena, orgličarji pa so poleg uvodne zaigrali še Tri planike, 
Ruža crvena in vodilno temo iz filma Cvetje v jeseni. Za prireditev so 
bile izbrane pesmi pesnic Francke Tronkar, Neže Maurer, Mire Puhar, 
Slavice Štirn, Silve Mizerit in Antonije Baksa Srnel ter pesnikov Fran-
ceta Prešerna, Simona Jenka, Rudolfa Maistra, Ivana Sadarja, Tineta 
Debeljaka in Bojana Piska; Francka Tronkar in Neža Maurer sta se 
prireditve tudi udeležili. Recitirala sva z Markom Črtaličem, le pri 
Prešernovi Od železne ceste se mi je pridružil soprog. 

Spored je bil sestavljen tako, da so se glasbene točke in recitacije med 
seboj dopolnjevale in tako po svoje pripovedovale zgodbo o ljubezni, 
sprejetosti, zavrnjenosti, zadovoljstvu z življenjem v dvoje pa tudi teža-
vah v zvezi s tem. Ker je tudi humor del življenja, je bilo tudi nekaj pesmi 
– tako zapetih kot recitiranih – humornih: Prešernova Od železne ceste, 

Maistrova Scherzando, Ivana Sadarja Dve nesreči, Neže Maurer Tako 
dolgo, Mire Puhar Pajkica …; prav tako pa bi ob kateri lahko človek 
postal otožen. 

Tisti, ki so prireditev spremljali, so bili zadovoljni, le škoda, da jih je 
bilo tako malo. Sprašujemo se, zakaj je med ljudmi tako malo zanima-
nja za tovrstne prireditve, ki lahko naredijo veliko veselja in pomenijo 
prijetno sprostitev. Marjeta Žebovec

Poezija in glasba za zaljubljene
V Hiši kulture Gorenjskega glasa je bila pred godom sv. Valentina prireditev  

z naslovom Podoknica zaljubljenim.

Sekcija ustne harmonike KUD Oton Župančič Sora pod vodstvom Damirja 
Fajfarja / Arhiv KUD Oton Župančič Sora, foto Draga Plešec

Glavna »šlogarica« Gorenjskega glasa Tanja v družbi klovnov
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Zanimivosti

Naša občina kot Zelena vrata prestolnice 
Slovenije v turističnem pogledu ne pome-
ni prav veliko. Nimamo niti prenočitvenih 
zmogljivosti in tudi sicer bolj capljamo za 
drugimi, mnogo bolj znanimi kraji, a bi 
vendarle veljalo smelejše ponujati tisto, 
kar imamo, in seveda izkoristiti bližino 
Ljubljane, ki si jo želi obiskati vedno več 
turistov iz širnega sveta. In zgolj streljaj 
od hrumeče prestolnice jim lahko ponu-
dimo domačijsko okolje, hribovsko idilo, 
prijetna gostišča, slovenske jedi, naše obi-
čaje ... Kje sem torej napravil posnetek te 
idile s cerkvico na griču na pragu pomla-
di? Odgovore pošljite do konca marca na 
naslov Gorenjski glas, Bleiweisova cesta 
4, 4000 Kranj, s pripisom »za Sotočje«. 
En pravilen odgovor bomo izžrebali in ga 
nagradili.

V februarski številki sem vas spraševal, 
kje sem ujel ta pravi zimski, nostalgični 
posnetek, o kakršnem letos le sanjamo. 
Posnetek sem napravil na Tehovcu. Nagra-
do prejme Helena Dolinar iz Rakovnika. 
Nagrado prejmete po pošti.

Jože Praprotnik,  
avtor slikovne uganke

Kako dobro poznamo  
našo deželo?

V februarski številki Sotočja je pri članku z naslovom Spomin na sarajevske olimpijske 
prišlo do napake v imenu avtorja razstave v Slavkovem domu. Pravilno je Nino Mihalek, in ne 
Mihelak, kot smo napačno povzeli z vabila na odprtje razstave. Za napako se opravičujemo. 

Uredništvo

Popravek

Ob žledolomu v začetku februarja so se dre-
vesa podirala tudi okrog Kalvarije ob vznožju 
Starega gradu, a niti ena od 14 kapelic ni bila 
poškodovana. »Zato zdaj temu pravimo čudež 
na Kalvariji,« se je namuznil predsednik Turi-
stičnega društva Smlednik Metod Ferbar. Na 
eno od kapelic se je namreč celo podrlo drevo. 
»A je bil pristanek očitno tako rahel, da je ostala 
cela.«

Kalvarija s štirinajstimi kapelicami križeve-
ga pota in tremi križi na vrhu je svojevrstna 
arhitekturna posebnost, je mogoče prebrati 
na spletni strani krajevne skupnosti Smle-
dnik. Zgraditi jo je dal smledniški graščak 
baron Franc Smledniški leta 1772 v ravni črti, 
ki jo povezujeta Stari grad in Krvavo zname-
nje, to je kapelica v spomin na deželnoknežje 

morišče na polju pod podružnično cerkvijo v 
Valburgi. Da je lahko uresničil svojo zami-
sel o postavitvi Kalvarije v ravni črti, je svoje 
zemljišče zamenjal s sosednjim zemljiščem 
svobodnjaka Jakoba Jeraja. O tem priča tudi 
pogodba, ena izmed prvih v slovenskem jezi-
ku, so še zapisali. Kalvarijo so leta 2001 obno-
vili in osvetlili.

Ob žledolomu so podrta drevesa zaprla tudi 
pot na Stari grad, zato so člani Turističnega 
društva priskočili na pomoč lastnikom tam-
kajšnjih gozdov. »Cesto bi sicer morali očistiti 
lastniki sami, a ker so bili v časovni stiski, 
smo organizirali prostovoljno akcijo, v kateri 
smo poskrbeli, da je bila cesta na Stari grad 
kmalu po žledolomu spet prevozna,« je razlo-
žil Ferbar.  Mateja Rant, foto: Janez Strojan

Čudež na Kalvariji

V šolskem učnem eko sadovnjaku osnovne 
šole Medvode bo Društvo Sorško polje v četr-
tek, 20. marca, ob 16. uri pripravilo prikaz 
obrezovanja sadnega drevja. Prav 20. marec, 
je pojasnil Matjaž Jerala iz Društva Sorško 
polje, je namreč po Setvenem priročniku 
Marije Thun zelo primeren za obrezovanje 
sadnega drevja. Zato bodo s pomočjo Slavka 
Turšiča, člana sadjarskega društva Borovni-
ca, biodinamika in avtorja sadjarskega biodi-
namičnega koledarja v šolskem sadovnjaku, 

pojasnili in tudi praktično prikazali, kako 
se obrezuje mlada sadna drevesa in kako se 
začne oblikovati krošnjo, na enem od dreves 
pa tudi, kako se obreže malo starejša dreve-
sa. Praktični prikaz je namenjen učencem in 
njihovim staršem ter članom društva in tudi 
vsem ostalim, ki bi radi naredili prve kora-
ke v obrezovanju ali pa obnovili in poglobili 
znanje, je še dejal Jerala. V primeru slabe-
ga vremena bodo dogodek prestavili na dan 
kasneje, torej 21. marca. M. R.

Prikaz obrezovanja sadnega drevja
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Vrt

  Semenski krompir

   Semena zelenjave  

in cvetlic 

    Zemlje za  

potaknjence

   Kalilniki,  

setvene plošče

   Prekrivalke  

 za rastline

  Organska gnojila
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VSE ZA VRT IN POLJEVSE ZA VRT IN POLJEVSE ZA VRT IN POLJEVSE ZA VRT IN POLJEVSE ZA VRT IN POLJEVSE ZA VRT IN POLJE

Prodajalne:

MEDVODE, 
Cesta ob Sori 11  
T: 01/3613-300

VODICE, 
Kamniška cesta 8 

T: 01/8324-011

VIŽMARJE, 
Tacenska cesta 67 

T: 01/5124-666

DOBRUNJE, 
Cesta II. Grupe odredov 43 

T: 01/5471-684, G: 041/321-543

Odpiralni čas: 
od ponedeljka do petka od 8. do 19. ure,

ob sobotah od 8. do 13. ure.

Vrtnice sodijo med najstarejše gojene rože, o 
njihovem nastanku kroži več zanimivih zgodb. 
V Aziji so jih gojili že pred pet tisoč leti, fosili 
z odtisi divjih vrtnic pa so stari približno 35 
milionov let. Stare civilizacije so razlagale, da 
je lepota vrtnic delo božjih rok. Vzgajali so jih 
že stari Grki, Rimljani, Sumerci in ne glede na 
izvor je vrtnica danes povsod eden najbolj pre-
poznavnih simbolov ljubezni in lepote, v vseh 
civilizacijah.

Glavna sezona sajenja vrtnic je marca in od 
druge polovice oktobra do konca novembra. Pri 
nakupu vrtnic moramo biti zelo previdni, saj 
niso vse sorte primerne za naše rastišče. Zato 
se za nakup raje obrnemo na bližnje vrtnarije, 
kjer vam bodo strokovno svetovali pri nakupu.

Vrtnice najbolje uspevajo na polnem soncu, 
vendar bodo dobro uspevale tudi na rastišču s 
šestimi urami sonca dnevno. Rastišče je najbo-
lje pripraviti že eno sezono pred sajenjem, tako 
da mesto dobro prekopljemo in dobro prezrači-
mo ter dodamo zrel kompost (najbolje eno ved-
ro na sadilno jamo). Prvo leto po sajenju rastlin 
ne gnojimo, saj ima zemlja dovolj hranil za eno 
sezono. Če pa imamo starejše rastline, pa jih 
prvič gnojimo, novi poganjki zrastejo približ-
no 15 centimetrov. Zadnje gnojenje opravimo 
julija. Rastline je najbolje zalivati zjutraj ali v 

zgodnjem popoldnevu, saj jim le to omogoči, 
da se hitro posušijo, in tako tudi preprečimo 
razvoj bolezni. 

Kadar želimo, da rastlina naredi večje cve-
tove, moramo takoj, ko opazimo na poganjku 
stranske brste, le-te čimprej odstraniti. Tako 
ima rastlina dovolj časa, da vso energijo porabi 
za razvoj teh cvetov. Moramo pa vedeti, da to 
pomeni, da bo na rastlini zaradi tega manj cve-
tov. Za lepši videz moramo rastline vsako leto 
obrezovati. Najprej odstranimo vse oslabljene 
in mrtve poganjke, kasneje pa moramo odstra-
niti tudi vse divjake, ki rastejo neposredno iz 
zemlje (podlage), saj le-ti ne naredijo lepih 
cvetov.

Kot vse rastline imajo tudi vrtnice bolezni, 
na katere moramo biti pozorni. Najbolj pogoste 
so: mozaični virus vrtnic, pepelasta plesen, rje, 
siva plesen in črna pegavost. Mozaični virus 
vrtnic je razširjen po celem svetu, prenaša se s 
podlagami, na katere so cepljene  vrtnice. Sim-
potomi se razlikujejo, vendar so najbolj opazna 
polja rumene in zelene barve na listih obolele 
rastline. Pri pepelasti plesni napada gliva Spha-
erotheca pannosa, ki napada le vrtnice. Najprej 
se na zgornjih in spodnjih listi pojavijo bele 
prevleke, nato pa začnejo propadati še cvetni 
in mladi poganjki. Najbolje, da začnemo v tem 

primeru čimprej rastline škropiti s primernimi 
fungicidi. Sivo plesen povzroča gliva iz rodu 
Botrytisa, ki napada liste in stebla ter prepre-
čuje odpiranje cvetov. Črno pegavost povzroča 
gliva Diplovarpa rosae, za to bolezen so značil-
ni skoraj pravilni črni krogi z resastim robom, 
ki se razvijejo na listih. Velikost teh peg lahko 
niha od nekaj mm do 1,5 cm ali več. Okoliško 
tkivo se obarva rumeno.

Petra Špur Krek

Vrtnica, roža lepote in ljubezni
Vrtnica je od nekdaj simbol lepote, Grki so jo posvetili Afroditi.  

Poleg tega pa velja tudi za simbol poguma, zmage in slave.
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Nasvet

O nujnosti pri ureditvi prehrane za izgublja-
nje telesne teže smo že veliko povedali, zato sem 
se odločil, da bi bilo tokrat pametno predelati 
še športni vidik. Odgovorili bomo na vpraša-
nje, ali je za najhitrejše izgubljanje odvečnih 
kilogramov bolje teči dolgo časa in manj inten-
zivno ali malo časa ter bolj intenzivno.

Tek na dolge oziroma daljše razdalje je najpo-
gostejša oblika vadbe, ki ji rečemo tudi kardio 
vadba. Kardio vadba je okrajšava za kardio-

vaskularni fitnes. Kardiovaskularni fitnes pa 
je pokazatelj, kako zelo »fit« je naše srce. Ko 
telovadite, mora vaše srce dohajati potrebe 
vaših mišic, zato tudi kardio vadbo najpogo-
steje povezujemo z izboljšanjem vzdržljivosti. 
Boljša in večja vzdržljivost pomeni, da lahko 
izvajate kardio vadbo hitreje in dalj časa, kar 
pomeni, da lahko porabite več kalorij in posle-
dično pokurite tudi več maščobe. Na tem mestu 
pa se vprašamo, kakšna intenzivnost vadbe je 
potrebna, da bomo izgubili kar se da največ 
odvečnih kilogramov. Intenzivnost vadbe veči-
noma ponazorimo s pojmoma aerobna (t. j. niz-
ko intenzivna) in anaerobna (visoko intenzivna 
vadba). Poglejmo si primer. Pri štiridesetih 
minutah aerobne vadbe je ocenjena celotna 
poraba približno 350 kalorij. Poraba kalorij iz 
maščob je 210, torej 60 odstotkov. Pri dvajsetih 
minutah visoko intenzivne vadbe je ocenjena 
celotna poraba 500 kalorij. Poraba kalorij iz 
maščob je 225, torej 45 odstotkov. Iz tega sledi, 
da je (odstotkovno gledano) poraba maščobe 
pri nizko intenzivnem oziroma aerobnem tre-
ningu res večja. Dejanska poraba kalorij pa 
je večja pri visoko intenzivni vadbi, in sicer že 
med samo vadbo. Še večja razlika pa je v sti-
mulaciji metabolizma in hormonov (EPOC ali 

Excess Post Exercise Oxygen Consumption). Po 
anaerobni vadbi bo pospešena poraba maščo-
be za energijo trajala še tja do 24 ur, medtem 
ko pri aerobni vadbi tega učinka praktično ni. 
Aerobna vadba ne pripomore prav dosti k izgubi 
telesne maščobe, saj ustvarja hormonsko oko-
lje, ki razkraja mišice, zvišuje raven kortizola 
in čeprav se kalorije porabljajo, primanjkljaj, 
ki ga s tem ustvarijo, ni dovolj velik, da bi lahko 
uravnal hormonsko neravnovesje. 

Torej dilem ni več! Absolutni zmagovalec 
pri hujšanju je visoko intenzivna vadba, zato 
ni prav nič čudno, da so fitnesi vse bolj polni, 
bootcamp, crossfit in podobne visoko inten-
zivne vadbe pa so vse bolj popularne. Če spa-
date med (občasne) ljubitelje teka, je verjetno 
današnji prispevek kar velik šok za vas. V tola-
žbo naj dodam, da tudi tek lahko spremenite 
v visoko intenzivno vadbo. Mogoče šprinti res 
ne delujejo tako sproščujoče, a se boste po njih 
počutili vsaj tako dobro, če ne celo bolje. Ven-
dar ne pretiravajte že na samem začetku, da 
se telo navadi na drugačno vrsto obremenitve. 

Za konec naj vas še enkrat spomnim, da sta 
za hujšanje potrebni tako primerna prehrana 
kot zadostna telesna aktivnost, zato naredite 
korak v pravo smer pri obeh. 

Hujšajmo s pravilno  
telesno aktivnostjo

Tadej Jurman, absolvent živilstva in prehrane  
ter inštruktor fitnesa

V brunarici Ločnica svoje goste »razvajajo« z naravno in »lahko« hrano, 
pri čemer se trudijo ponudbo prilagajati tudi letnemu obdobju. »Naša 
ponudba zato ni pretirano široka, a se kljub temu trudimo, da je tako 
raznolika, da vsak najde kaj zase; mogoče tudi jedi, ki jih ne dobite pov-
sod,« zagotavlja Tomaž Šušteršič iz brunarice Ločnica. Ta čas je tako pri 
njih mogoče med drugim poskusiti tudi govedino po cesarsko, zajčji 
paprikaš, vodne žličnike in drugo, gostje pa zelo pohvalijo tudi njihove 
štajerske in pehtranove štruklje.

Pri tem se zavedajo, da je kakovost ponujenih jedi v veliki meri odvisna 
že od samih surovin, zato se trudijo, da kupujejo le najboljše sestavine, 
in to predvsem pri lokalnih dobaviteljih. Meso kupujejo v znani mesariji 
iz Škofje Loke, ribe v ribogojnici v Mošnjah pri Radovljici, mesnine in 

ocvirke pa jim dobavlja kmetija Žunar iz Stare Oselice v Poljanski dolini. 
Skuto dobijo s kmetije Malenšek iz Žleb pri Medvodah, zelo kakovostne 
sire pa s kmetije Pr'Petelin iz Poljan ter sirarn iz Bovca in Tomaja. Ker 
želijo, da bi bila pripravljena hrana čim bolj naravna in »lahka«, v kuhinji 
tako rekoč ne uporabljajo moke, prav tako pa pri njih ne boste našli 
začinke ali vegete. Poskrbijo, da so njihovi krožniki okusni in ustrezno 
dekorirani, obenem pa niso ne preveliki ne premajhni. Gostom ponu-
jajo tudi pestro izbiro alkoholnih in brezalkoholnih pijač. Ob standar-
dnem izboru si gostje lahko žejo potešijo še z motnim jabolčnim sokom 
Bizant iz Žleb in bistrim s kmetije Erjavec, Refoškom iz Pobeg pri Kopru, 
belim vinom poznane štajerske gostilne Šiker in cvičkom  iz Trške gore 
pri Novem mestu. »Zanimiv je tudi naš izbor žganj, saj ponujamo vršič-
ke, meto, orehovec, borovničevec ter nežen in okusen domač 'limon-
ček'.« Čaj pa skuhajo iz naravnih zelišč.

Glede na ambient in postavitev objekta so nadvse ustrezna lokaci-
ja zlasti za zaključene družbe, torej za pripravo različnih praznovanj, 
obletnic in podobno. V pritličju lahko pripravijo pogostitev za skupine 
do 45 oseb, v nadstropju pa je prostor za približno dvajset gostov. »Ena 
od gostij, ki je pri nas praznovala petdesetletnico, nas je pohvalila, da 
je pri nas tako domače in prijetno, da se je počutila, kot bi praznovala 
doma.« Številni gostje pa opazijo in pohvalijo tudi njihov izbor glasbe. 
»Pri nas radi poslušamo predvsem pop in rock glasbo starejšega datu-
ma, seveda pa tudi kaj drugega.« 

Rezervacije sprejemajo na telefonski številki 059 715812 oziroma na 
elektronskem naslovu brunarica.locnica@evj-kabel.net. 

V času od 15. marca do 15. aprila gostom nudijo 20-odstotni popust 
na hrano ob naročilu za štiri osebe in več.

Zelo primerno za zaključene družbe
Kakovostna in okusna hrana, prijetno okolje ter prijazna postrežba je tisto,  
kar naredi vtis na obiskovalce brunarice Ločnica v Trnovcu pri Medvodah.
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Šport in rekreacija

Seniški prstometalci so lansko pokalno sezo-
no zaključili uspešneje kot ligaško. Prva eki-
pa je v prvi slovenski ligi tekmovanje namreč 
končala na šestem mestu, druga ekipa, ki je 
tekmovala v drugi ligi, pa na četrtem. V slo-
venskem pokalu so zasedli drugo mesto tako 
med ekipami kot med posamezniki.

Prstomet na Senici od vseh športov najhitreje 
pridobiva nove igralce. V sezoni 2014 jih pod 
okriljem ŠD Senica trenira že 22. Poleg igral-
cev s Senice so v njihovih vrstah še člani iz 
Goričan, Sore in celo Škofje Loke. Na Senici 
trenirajo dvakrat tedensko, enkrat pa v dvorani 
na Godešiču. V petih letih, odkar obstaja slo-
vensko ligaško tekmovanje, je prstomet postal 
resen šport, v katerem so vse bolj pomembni 
tudi pogoji za trening. ŠD Senica nastopa v 
prvi in drugi slovenski ligi. »Lani nas je na 
tekmah prve lige nastopalo šest, na tekmah 
druge lige pa osem,« pravi Andrej Kunstelj, 
vodja sekcije za prstomet pri ŠD Senica. »Tre-
nutno nekaj članov le trenira, ko pa bodo dovolj 
dobri, bodo nastopili na tekmah. Naš cilj je, da 
bi se druga ekipa spet uvrstila v prvo ligo. Tek-
meci so vedno boljši,« dodaja. Lani je v prvi 
ligi nastopalo štirinjast ekip, v drugi pa osem, a 
se bo letos število drugoligašev povečalo.

V ligaškem tekmovanju je največ gorenjskih 
ekip, tako da ligo igrajo od Jesenic do Ljubljane. 
Primorci vsako leto organizirajo pokalno tek-
movanje, v ligi pa ne nastopajo, ker so prizorišča 

tekem preveč oddaljena. »Vodstvo lige želi letos 
v Celju organizirati promocijo prstometa. Zani-
manje je, vendar ljudi malo bega izraz prstomet. 
Če bi mu rekli balinčkanje, bi vsi vedeli, za kaj 
gre,« pravi Kunstelj. Druga težava je termin tek-
movanj, saj trenutno tekme prirejajo ob sredah, 
potovanja na bolj oddaljene konce Slovenije pa 
bi nujno pomenila celodnevne tekme ob koncih 
tedna. Vsaka ekipa naj bi v sezoni organizirala 

vsaj eno tekmo. ŠD Senica je lani dve, letos pa 
bi radi organizirali tri. Eno od tekem bi radi pri-
pravili v Medvodah, da bi si jo lahko ogledalo 
več ljudi, eno pa v starem jedru Škofje Loke.

Resnost, s katero se pri ŠD Senica lotevajo 
prstometa, kaže na to, da le-ta že dolgo ni več 
le igra za oddih ob morju, ampak za uspeh terja 
veliko truda – in mirni roko ter glavo, seveda.

Peter Košenina

V pokalu uspešnejši kot v ligi
Pod okriljem ŠD Senica prstomet trenira več kot dvajset tekmovalcev.

Prva in druga ekipa ŠD Senica v prstometu sta sezono 2013 končali na šestem in četrtem mestu v svoji ligi.  

Odlično organiziranega nogometnega tur-
nirja za selekcije U9, U10 in U11 se je v dveh 
dneh udeležilo kar 39 ekip iz cele Slovenije. 
Na turnirju so se predstavile mnoge dobre 
nogometne šole, veliko uspeha pa so zabele-
žile tudi naše tri medvoške ekipe, točneje iz 
nogometnega kluba Jezero Medvode.

Prvi so bili v soboto na delu fantje iz selek-
cije U10. Med 15 ekipami so medvoški fantje 
po nekoliko zaspanem začetku prikazali dobre 
igre, stopnjevali formo iz tekme v tekmo ter 
turnir končali na prvem mestu. Veseli dej-
stvo, da so ob rezultatsko uspešni igri prika-

zali tudi veliko kombinatorike, borbenosti in 
tehničnega znanja. Na sedmih tekmah ekipa 
Jezera Medvode ni prejela niti enega zadetka.  
V nedeljo dopoldne je bila na delu selekcija 
U9. Na turnirju je nastopilo osem zelo zani-
mivih ekip, kljub mladosti pa se je na igrišču 
dalo videti kar nekaj nogometnega znanja. Mali 
borci so skupinski del tekmovanja končali na 
prvem mestu, se prebili skozi polfinale, nato 
pa po izvajanju kazenskih strelov na žalost 
izgubili v finalu. Znanja za kaj več gotovo 
ni primanjkovalo, pogrešali pa smo malo 
več sproščenosti in borbenosti na igrišču. 

V nedeljskem popoldnevu se je tekmovanje 
nadaljevalo s tekmami selekcij U11. Tu je na-
stopilo 16 močnih ekip, Medvodčani so z nekaj 
smole končali tekmovanje v četrtfinalu. Žal 
je tokrat sreča obrnila hrbet, saj so kasnejšega 
finalista NK Brinje nadigrali, a po res lepi igri 
žal dobili nesrečen zadetek. Fante je potrebno 
pohvaliti za lepe predstave, borbenost in zelo lep 
in atraktiven nogomet, ki ga igrajo. Prav tako pa 
je treba pohvaliti vse, ki so pomagali, da je turnir 
potekal na res visokem organizacijskem nivo-
ju. Veliko zahvale vsem staršem in prijateljem 
kluba Jezero Medvode, ki so ponudili nesebič-
no pomoč pri organizaciji in izvedbi turnirja, 
Zavodu za šport Medvode ter TV Medvode.

Miroslav Cvjetičanin

Medvode imajo odličen nogometni podmladek

Brez bučnega občinstva ne bi bilo toliko borbenosti.

BI RADI IZMERILI  VAŠE IMETJE?
Zelo ugodnow           Vpis stavbe v kataster stavbw 

Geodetski5biro5Ema5Huth5d.o.o.

www.geodetskestoritve.net
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-5evidentiranje5stavb
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-5parcelacija5
-5davek5na5nepremičnine
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Na tradicionalnem večeru športa, ki ga orga-
nizira Zavod za šport in turizem Medvode, je 
bilo podeljenih 23 malih in štiri velike špor-
tne plakete. Vrhunec večera je bila razglasitev 
najboljše športnice in najboljšega športnika za 
leto 2013 v občini Medvode.

Slovesna športna prireditev, ena od najbolje 
pripravljenih pri nas, je imela tudi letos zelo 
zanimiv program. Igrala je Godba Medvode, 
Plesna šola Urška pa je poskrbela za plesne 
točke. Pokazali so plesno koreografijo Think, 
ki jo je pripravila Kim Grm, s katero so dekle-
ta konec lanskega novembra zmagale na tradi-
cionalnem plesnem festivalu v Novem Sadu. 
Vmes sta imela svoj nagovor župan Stanislav 
Žagar in direktor Zavoda za šport in turizem 
Sašo Bratuš. Prisotni so videli tudi orientalski 
ples, ki sta ga izvedli članici športnega druš-
tva Latino Hana in Tajda. Občudovali so tudi 
točko baletne šole Stevens in še eno zanimivo 
plesno točko plesne šole Urška z naslovom 

Facebook. Seveda pa so bile športnice in špor-
tniki glavne zvezde tega čudovitega večera 
športa v Medvodah.

Male športne plakete je prejelo 23 športnic in 
športnikov: Anja Plaznik (atletika), Živa Rep-
še, Matic Trojanšek, Simon Skok, Ana Marija 
Šetina, Miha Ivanič, Kaja Okršlar, Rok Kupri-
vec, Nika Polanič, Eva Kuprivec, Miha Ivan-
čič, Kek Jamnik (vsi badminton), Špela Kern 
(cestno kolesarstvo),Tine Hren, Maja Plaznik 
(oba gorski tek), Dominik Čarman, Pia Pavlič, 
Anamari Pavlič, Gašper Bohinc, Rok Miho-

vec (vsi plavanje), Nina Žavbi Kunaver, Tjaša 
Trampuš, Rok Tršan (vsi tek na smučeh).

Veliko športno plaketo so prejeli:  Peter John 
Stevens, Špela Bohinc (oba plavanje) Anama-
rija Lampič, Anja Žavbi Kunaver (obe tek na 
smučeh),  Lea Einfalt (gorski tek), Blaž Cof 
(kajak kanu).

Z nazivom športnica in športnik leta pa sta 
bila že tretjič zapored okronana Blaž Cof in 
Lea Einfalt.

Miroslav Cvjetičanin,  
foto: Matic Zorman

Einfaltova in Cof zopet najboljša!
Na svečani prireditvi Večer športa so podeljevali nagrade najboljšim medvoškim športnikom.

Najmlajši, najuspešnejši medvoški športniki

Smučarska in gorska tekačica Lea Einfalt je prvič nase opozorila že januarja, ko je v češkem 
Liberecu na mladinskem svetovnem prvenstvu v smučarskih tekih osvojila četrto mesto 
v prosti tehniki na pet kilometrov, zablestela pa je poleti, ko je na evropskem prvenstvu v 
gorskih tekih v Bolgariji osvojila bronasto medaljo. V začetku septembra se je na Poljskem 
nato udeležila še 29. svetovnega prvenstva v gorskih tekih, že osvojenima zlatu in bronu v 
mladinski konkurenci je tokrat dodala še srebro.

Kanuist Blaž Cof je zametke izjemne sezone začrtal že konec aprila, ko je v Solkanu osvojil 
naslov državnega prvaka v konkurenci kanuistov, na ekipni tekmi pa skupaj s kolegoma iz 
Kajak Kanu Kluba Tacen Breznikom in Črepinškom dodal še drugo mesto. 

Že dva tedna kasneje se je na članskem EP v spustu na divjih vodah v Bovcu kar trikrat 
povzpel na zmagovalni oder. Postava Cof, Hočevar, Žganjar je na prvi ekipni tekmi v spustu 
dosegla tretje mesto, drugi dan tekmovanja pa je Blaž v zbirko dodal še drugo mesto v šprintu 
v posamični konkurenci, in bron na ekipni tekmi s Hočevarjem in Žnidaršičem.

Z nizanjem izjemnih rezultatov je nadaljeval v mesecu juniju, z dvema srebrnima in eno 
bronasto medaljo je bil najuspešnejši slovenski tekmovalec svetovnega prvenstva v Solkanu. 
Do prvega odličja je prišel že prvi dan prvenstva, ko je skupaj s Simeonom Hočevarjem v 
konkurenci C-2 priveslal do srebra. Dvojica Cof/Hočevar je nato osvojila še drugo srebro, 
Blaž pa je do brona prišel v posamični konkurenci, s tem pa tudi do tretje posamične medalje 
z največjih tekmovanj, prvo s SP je dodal dvema z evropskih prvenstev.

Zares odlično formo je potrdil še na tekmi svetovnega pokala v Banja Luki, kjer je v paru s 
Hočevarjem dosegel drugo mesto v šprintu in tretje v klasiki. M. B. C.

Zakaj sta si prislužila laskavi naziv  
najboljše športnice in športnika v občini Medvode?
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Avto

AVTO DOBNIKAR s.p.
Verje 1 1215 M, EDVODE
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vulkanizerstvo
servis
storitve 041 980 476

	prodaja novih pnevmatik
  vseh znamk po naročilu
	menjava+ centriranje
 pnevmatik že za 20€
	hramba pnevmatik

S tem kuponom 
vam nudimo
brezplačno hrambo 
pnevmatik.

V izogib čakalnim vrstam 
zaželena predhodna najava na zgoraj 

navedeno telefonsko številko.





   prodaja in odkup  
rabljenih vozil

  vozila z garancijo
  prepisi vozil
  zavarovanje vozil

Gorenjska c. 12,  
Medvode
Tel./fax: 01/36-11-601
GSM: 041/330 578
www.avtomedvode.com
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Zbiljska cesta 5, Medvode 

www.avto-stekla.si

laktom.doo@gmail.com

Dinamični pedigre avtomobila poudar-
ja široka paleta vrhunskih visokozmogljivih 
motorjev, sistem štirikolesnega pogona xDrive 
in ekskluzivni sklop elementov osnovne opre-
me, kot so na primer spremenljivo športno 
krmiljenje, elektronski nadzor zmogljivosti in 
usnjen športni volan s prestavnimi stikali. 
Novi BMW X4 je osnovan na tehnični zasnovi 
modela BMW X3, a izkazuje samosvoj športni 
karakter in ponaša dinamiko na nov nivo. Ome-
njene lastnosti so nemudoma vidne ob pogledu 
od spredaj. Z velikimi odprtinami za zrak na 
skrajnih robovih sprednjega dela in karakter-
nimi linijami sprednjega odbijača z značilnimi 
dvojnimi žarometi in sprednjimi lučmi za meglo 

na cesti takoj pade v oči. Linija strehe doseže 
najvišjo točko nad voznikom, nato pa se glad-
ko zlije v rob pokrova prtljažnika v izraznem 
jeziku klasičnega športnega coupéja. Voznik in 
sovoznik sedita dvajset milimetrov nižje kot v 
BMW-ju X3. V povezavi z dvosedežnim vide-
zom zadnjega dela je tako poudarjen tudi cou-
péjevski karakter novega BMW-ja v elegantni in 
ekskluzivni notranjosti. Na voljo so trije bencin-
ski motorji in trojica dizelskih pogonskih enot 
iz serije motorjev BMW EfficientDynamics. 
Znotraj pa računalnik, ki vsebuje vse napredne 
tehnologije, kar si jih lahko poželimo v sodobni 
avtomobilski industriji ... 

Miroslav Cvjetičanin

Najnovejši lepotec
Novi BMW X4 združuje značilne elemente uspešne serije BMW X s športno eleganco klasične izvedbe 

coupé ter vpeljuje edinstven koncept Sports Activity Coupé v premium razred srednje velikih vozil.

X4, všečna dopolnitev BMW-jeve ponudbe

Prepoznavna štirica iz »X Drive dežele«
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40-letna 

tradicija

Za vas izdelamo po naro~ilu:
knjige, brošure, revije, koledarje, plakate, 

letake, vizitke, mape, zloženke, vabila, 
kataloge, kuverte, bloke, dopise ...

Sodobnost, Odtisnjena 
za Prihodnost!
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Odhod: petek, 2. maja 2014, iz Kranja 
Trajanje potovanja: 3 dni/2 noči

Prvim žarkom smo se že pustili pobožati, kako prijetno bo 
šele v začetku maja, ko vas vabimo, da se nam pridružite na 
tridnevnem izletu v Italijo.

Organizator izleta:

IZLET

POHITITE S PRIJAVAMI
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1. dan: Vožnja z udobnim avtobusom do Genove, kjer si bomo ogledali znamenito
sti mesta, katedralo sv. Lovrenca in po želji tudi največji akvarij v Evropi. Popoldne 
sledi še vožnja do enega izmed letovišč na obali Ligurskega morja, nastanitev v 
hotelu, večerja in prenočevanje.
2. dan: Po zajtrku vožnja do La Spezie in celodnevni izlet po Petih vasicah ali deže
lah – Cinque Terre. Pluli bomo severno in si ogledovali slikovite apnenčaste klife. 
Prva vasica je Riomaggiore, sledi Manarola, znana kot največja pridelovalka vina 
med deželami. Corniglia vas bo pozdravila s 365 stopnicami na poti proti Vernazzi, 
kjer bomo naredili postanek in ogled. Zadnja dežela se imenuje Monterosso. Sledi 
vrnitev z vlakom nazaj proti La Spezi, vožnja z avtobusom do hotela, večerja in 
prenočevanje.
3. dan: Po zajtrku se bomo odpeljali do Parme, ki slovi po siru parmezanu in parm
ski šunki. V Parmi bo ogled znamenitosti in nekaj prostega časa za kavo. V zgodnjih 
popoldanskih urah sledi vožnja do Mantove,  ki  očara kot čipka na vodi,  saj je zgra
je na na polotoku in jo iz treh  strani obdaja voda. Sledi ogled mesta in vožnja proti  
Sloveniji. Prihod domov v večernih urah.

Redna cena potovanja je 215 EUR.  
Če se na potovanje prijavite pod šifro Gorenjski glas, je cena le 205 E.
V ceno je vključeno: • prevoz s sodobnim turističnim avtobusom po progra
mu • ladijski in železniški prevoz po programu • 2 polpen ziona (večerja, zaj
trk) v hotelu 3–4* v dvoposteljnih sobah • cestne pristojbine in parkirnine  
• vodenje in organizacija potovanja • DDV

Prijave in informacije: 
Kompas Kranj, 
Slovenski trg 6, 
tel.: 04/201 42 61 in 
Kompas Škofja Loka,  
Kapucinski trg 8, 
tel.: 04/511 17 70

Cinque Terre – 
PeT dežeL

SSSkupaj na prvomajske počitnicekupaj na prvomajske počitnicekupaj na prvomajske počitnice




